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II
(Nelegislativne akty)
NARIADENIE RADY (EU) 2020271
z 20. februdra 2020
o rozdeleni rybolovnych moznosti podla Protokolu o vykonivani Dohody o partnerstve v odvetvi
udrzatelného rybdrstva medzi Eurépskou tiniou a Seychelskou republikou (2020 — 2026)
RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 43 ods. 3

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedze:

(1)

®)

Rada 15. jula 2019 poverila Komisiu, aby zacala rokovania so Seychelskou republikou (dalej len ,Seychely*) s cielom
uzavriet novii Dohodu o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva medzi Eurdpskou tniou a Seychelskou
republikou (dalej len ,dohoda o partnerstve) a novy vykonavaci protokol k uvedenej dohode (dalej len , protokol).

Rokovania boli Gispesne ukoncené parafovanim dohody o partnerstve a protokolu 22. oktébra 2019.

Dohodou o partnerstve sa zrusuje Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom a
Seychelskou republikou ('), ktord nadobudla platnost 2. novembra 2007 na obdobie Siestich rokov a ktorej platnost
bola automaticky predlzend, a teda stale plati.

Najaktudlnejsi protokol, ktorym sa vykondva Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Seychelskou republikou (%) bol podpisany 18. decembra 2013 a predbezne sa vykondval od 18.
janudra 2014. Jeho platnost uplynula 17. janudra 2020.

Dohoda o partnerstve a protokol boli v sdlade s rozhodnutim Rady (EU) 2020/272 () podpisané 24. februdra 2020
s vyhradou ich uzavretia k neskorSiemu ddtumu.

Rybolovné moznosti stanovené v protokole by sa mali rozdelit medzi ¢lenské $tity na celé obdobie vykondvania
protokolu.

Dohoda o partnerstve a protokol by mali nadobudnit platnost ¢o najskor vzhladom na hospodarsky vyznam
rybolovnych ginnosti Unie v seychelskej rybolovnej zéne a na potrebu obmedzit v ¢o najvicsej moznej miere
prerusenie tychto ¢innosti.

Protokol sa bude predbezne vykondvat odo diia jeho podpisu, aby sa umoznilo pokracovanie rybolovnych cinnosti
plavidiel Unie. Toto nariadenie by sa preto malo zacat uplatitovat od rovnakého diia,

() U.v.EUL 290, 20.10.2006, s. 2.

() Protokol, ktorym sa stanovujii rybolovné moznosti a financny prispevok podla Dohody o partnerstve v sektore rybolovu medzi
Eurépskou dniou a Seychelskou republikou (U.v.EUL4,9.1.2014,s. 3).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2020/272z 20. februdra 2020 o podpise v mene Eurépskej tnie a predbeznom vykonivani Dohody o
partnerstve v odvetvi udrzate[ného rybérstva medzi Eurdpskou tniou a Seychelskou republikou a jej vykondvacieho protokolu (2020
—2026) (pozri stranu 3 tohto tradného vestnika).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Rybolovné moznosti stanovené podla Protokolu o vykondvani Dohody o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva
medzi Eur6pskou tiniou a Seychelskou republikou (2020-2026) (dalej len ,protokol”) sa rozdeluji medzi clenské staty
takto:

a) plavidld na lov tuniakov vakovou sietou:

Spanielsko: 22 plavidiel
Francuzsko: 16 plavidiel
Taliansko: 2 plavidld

b) plavidld na lov und$anou lovnou $ntirou:

Spanielsko: 2 plavidld
Francizsko: 4 plavidld
Portugalsko: 2 plavidla

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida tc¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Uplatiiuje sa od 24. februdra 2020.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. februdra 2020

Za Radu
predsednicka
B. DIVJAK



28.2.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 60/3

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/272
z 20. februdra 2020

o podpise v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykondvani Dohody o partnerstve v odvetvi
udrzateIného rybdrstva medzi Eurépskou tiniou a Seychelskou republikou a jej vykondvacieho
protokolu (2020 - 2026)

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 43 v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 5,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(I)  Rada15.jala 2019 poverila Komisiu, aby zacala rokovania so Seychelskou republikou (dalej len ,Seychely®) s cielom
uzavriet novii Dohodu o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva medzi Eurépskou tniou a Seychelskou
republikou (dalej len ,dohoda o partnerstve®) a novy vykonéavaci protokol k uvedenej dohode (dalej len ,protokol”).

(2)  Rokovania boli tspesne ukoncené parafovanim dohody o partnerstve a protokolu 22. oktébra 2019.

(3)  Dohodou o partnerstve sa zruSuje Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom a
Seychelskou republikou ('), ktord nadobudla platnost 2. novembra 2007 na obdobie Siestich rokov a ktorej platnost
bola automaticky predlzend, a teda stéle plati.

(4)  Najaktudlnej$i protokol, ktorym sa vykondva Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskym
spolocenstvom a Seychelskou republikou (%) bol podpisany 18. decembra 2013 a predbezne sa vykonaval od
18. janudra 2014. Jeho platnost uplynula 17. janudra 2020.

(5)  Cielom dohody o partnerstve a protokolu je umoznit Unii a Seycheldm, aby uzsie spolupracovali na dalsej podpore
rozvoja politiky udrzatelného rybdrstva a umoznit zodpovedné vyuzivanie rybolovnych zdrojov v seychelskej
rybolovnej zéne a v Indickom ocedne, ¢im by sa zdroveii prispelo k ddstojnym pracovnym podmienkam v odvetvi
rybolovu.

(6) Dohoda o partnerstve a protokol by mali nadobudniit platnost ¢o najskor vzhladom na hospoddrsky vyznam
spojeny s rybolovnymi ¢innostami Unie v seychelskej rybolovnej zéne a na potrebu obmedzit v ¢o najvicsej
mozZnej miere preruenie tychto ¢innosti.

(7) S cielom umoznit plavidlim Unie pokracovat v rybolovnych ¢innostiach by sa dohoda o partnerstve a protokol mali
predbezne vykondvat odo dia ich podpisu.

(8)  Dohoda o partnerstve a protokol by sa mali preto podpisat a predbezne vykondvat do ukoncenia postupov
potrebnych na nadobudnutie ich platnosti,

() U.v.EUL 290, 20.10.2006, s. 2.
() Protokol, ktorym sa stanovujti rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok podla Dohody o partnerstve v sektore rybolovu medzi
Eurépskou tiniou a Seychelskou republikou (U. v. EUL 4, 9.1.2014, s. 3).



L 60/4 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 28.2.2020

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybérstva medzi Eurépskou tiniou a
Seychelskou republikou (dalej len ,dohoda o partnerstve®) a Protokolu o vykondvani Dohody o partnerstve v odvetvi

udrzatelného rybdrstva medzi Eur6pskou tniou a Seychelskou republikou (2020 — 2026) (dalej len ,protokol®) s vyhradou
ich uzavretia ().

Cldnok 2
Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-é) podpisat dohodu o partnerstve a protokol v mene
Unie.

Cldnok 3
Dohoda o partnerstve a protokol sa predbezne vykondvaji odo diia ich podpisu (*) do ukoncenia postupov potrebnych na
nadobudnutie ich platnosti.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 20. februdra 2020

Za Radu
predsednicka
B. DIVJAK

(*) Pozri stranu 5 tohto tiradného vestnika.
(*) Détum, od ktorého sa budt dohoda o partnerstve a protokol predbezne vykonavat uverejni Generdlny sekretaridt Rady v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.
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DOHODA O PARTNERSTVE V ODVETV] UDRZATELNEHO RYBARSTVA MEDZI EUROPSKOU
UNIOU A SEYCHELSKOU REPUBLIKOU

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia®,

SEYCHELSKA REPUBLIKA, dalej len , Seychely*,
dalej spolu len ,zmluvné strany*,

VZHLADOM NA tizku spolupracu medzi Uniou a Seychelami, najmé v raimci Dohody o partnerstve medzi clenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych 3titov na jednej strane a Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na
strane druhej, v zneni poslednych zmien (!) (dalej len ,dohoda z Cotonou*), ako aj vzhladom na ich spolo¢ny zdujem
zintenzivnit tieto vztahy,

VZHLADOM NA Dohovor Organizicie Spojenych ndrodov o morskom préve z 10. decembra 1982 (dalej len ,UNCLOS") a
Dohodu o uplatiiovani ustanoveni Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o morskom préve z 10. decembra 1982 o
ochrane a vyuzZivani transzondlnych populdcii ryb a populdcii ryb migrujicich na velké vzdialenosti z roku 1995,

VEDOME SI doleZitosti zdsad stanovenych v Kodexe pravidiel pre zodpovedny rybolov, ktory bol v roku 1995 prijaty na
zasadnuti konferencie Organizdcie pre vyZivu a polnohospodirstvo (FAO), a Dohody FAO o opatreniach pristavnych
Stdtov na zabrafiovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému (dalej len ,NNN¥) rybolovu, na odrddzanie od
neho a jeho odstranenie a ROZHODNUTE prijat potrebné opatrenia na ich vykondvanie,

ROZHODNUTE uplatfiovat uznesenia a odport¢ania Komisie pre tuniaky z Indického ocednu (IOTC) a inych prislusnych
regionalnych organizicii,

ROZHODNUTE spolupracovat v obojstrannom zdujme pri podpore zodpovedného rybolovu s cielom zabezpecit z
dlhodobého hladiska zachovanie a udrzatelné vyuzivanie Zivych morskych zdrojov,

PRESVEDCENE, Ze takdto spoluprdca musi mat podobu iniciativ a opatren, ktoré, ¢i uz spolu alebo samostatne, sa navzdjom
doplnajt a zabezpecujii konzistentnost politik a synergiu tsilia,

ROZHODNUTE udrZiavat na uvedeny ucel dialég o odvetvovej rybérskej politiky Seychel a s cielom urcit najvhodnejsie
prostriedky na zabezpecenie u¢inného vykondvania uvedenej politiky, ako aj zapojenia hospodirskych subjektov
a obcianskej spolo¢nosti do tohto procesu,

ZELAJUC I stanovit pravidld a podmienky, ktorymi sa budd riadif rybolovné cinnosti rybdrskych plavidiel Unie v
seychelskych vodach a podpora zo strany Unie pri rozvoji udrzatelného rybolovu v predmetnych vodach,

ZELAJUC SI, aby sa uplatiiovala zdsada nediskrimindcie v pripade v3etkych zahrani¢nych rybérskych plavidiel posobiacich v
seychelskej rybolovnej zone, ktoré maji rovnaké charakteristiky a cielene lovia rovnaké druhy, ako st tie, na ktoré sa
vztahuje tdto dohoda a jej vykonavaci protokol,

ROZHODNUTE pokracovat v uzsej hospodarskej spolupréci medzi zmluvnymi stranami v odvetvi rybolovu a stvisiacich
¢innostiach prispievajtcich k modrému hospodarstvu,

() U.vESL 317,15.12.2000, s. 3.
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SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

Touto dohodou sa stanovuji zdsady, pravidla a postupy, ktoré sa tykaju:

— hospodarskej, finan¢nej, technickej a vedeckej spoluprice v odvetvi rybarstva s cieflom podporovat udrzatelny rybolov
v seychelskej rybolovnej zéne tak, aby sa zarucila ochrana a udrZatelné vyuzivanie rybolovnych zdrojov a rozvoj
odvetvia rybarstva Seychel,

— podmienok pristupu rybdrskych plavidiel Unie do seychelskej rybolovnej zény,

— spoluprdce pri opatreniach riadenia, kontroly a dohladu v seychelskej rybolovnej zéne s cielom zabezpecit
dodrziavanie uvedenych pravidiel a podmienok, G¢innost opatreni na ochranu a udrzatelné vyuZzivanie populdcif ryb

a riadenie rybolovnych ¢innosti, najma pokial ide o boj proti NNN rybolovu,

— partnerstiev medzi prevddzkovatelmi s cielom podporovat v spolotnom zdujme hospoddrske ¢innosti v odvetvi
rybdrstva a stvisiace ¢innosti.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na ticely tejto dohody:

a) ,seychelské orgdny* st ministerstvo zodpovedné za rybolov;

b) ,organy Unie* st Eurépska komisia;

¢) ,dohoda“je dohoda, jej vykondvaci protokol a jeho priloha a dodatky;

d) ,spolocny vybor* je vybor zlozeny zo zastupcov Unie a Seychel, ktorého tdlohy sii opisané v cldnku 12 tejto dohody.

e) ,seychelskd rybolovnd z6na“ je cast vod, ktoré patria pod zvrchovanost alebo prdvomoc Seychel v stlade so zékonom o
morskych zénach a inymi uplatnitelnymi seychelskymi pravnymi predpismi, v ktorych mézu plavidld Unie vykondvat
rybolovné ¢innosti na zédklade oprdvnenia od Seychel;

f) ,udrzatelny rybolov* je rybolov v silade s cielmi a zdsadami stanovenymi v Kddexe pravidiel pre zodpovedny rybolov,
ktory bol prijaty na konferencii FAO v roku 1995;

g) ,rybolovnd ¢innost je vyhladdvanie ryb, nastavenie, vleCenie a vytiahnutie rybdrskeho vystroja, vytiahnutie dlovku na
palubu, spracovanie na palube, preprava, umiestnenie do klietok, vykrmovanie a vylodenie ryb a produktov rybolovu;

h) ,plavidlo Unie* je plavidlo plaviace sa pod vlajkou ¢lenského stitu Unie, ktoré je zaregistrované v Unii;
i) ,rybdrske plavidlo“je kazdé plavidlo s vybavenim na komer¢né vyuzivanie Zivych morskych zdrojov;

j)  .podporné plavidlo“ je kazdé plavidlo Unie asistujiice rybarskym plavidlim, ktoré nema vybavenie na rybolov a
nevyuziva sa na operdcie prekladky;

k) ,spolo¢ny podnik®je komercny podnik zriadeny na Seycheldch vlastnikmi plavidiel alebo ndrodné podniky zmluvnych
stran, ktoré vykonavajui rybolovné ¢innosti alebo stivisiace ¢innosti;

1) ,vylodenie® md rovnaky vyznam ako v kontexte IOTC;

m) ,preklddka“ ma rovnaky vyznam ako v kontexte IOTC.
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Cldnok 3
Zasady a ciele vykondvania tejto dohody

1. Zmluvné strany sa tymto zavizujii, Ze budi podporovat udrzatelny rybolov v seychelskej rybolovnej zone zaloZeny
na principe nediskrimindcie medzi jednotlivymi flotilami loviacimi v uvedenej rybolovnej zéne bez toho, aby boli
dotknuté dohody uzatvorené medzi rozvojovymi krajinami v rdmci uvedeného geografického regiénu, vrdtane
recipro¢nych rybdrskych dohod.

2. Seychelské organy sa zavdzujl, Ze inym zahraniénym flotilim vykondvajiicim rybolovné &innosti v seychelskej
rybolovnej zéne, ktoré maji rovnaké charakteristiky a cielene lovia rovnaké druhy ako tie, ktoré sa uvddzaji v tejto
dohode a jej vykondvacom protokole, neposkytnt vyhodnejsie podmienky nez tie, ktoré st zakotvené v tejto dohode.
Dotknuté podmienky sa vztahuji na ochranu, udrzatelné vyuZivanie, rozvoj a riadenie zdrojov, finan¢nych opatreni,
poplatkov a prav v savislosti s vyddvanim opravneni na rybolov a relevantnymi technickymi opatreniami. Seychelské
organy sa zavizujii, Ze v relevantnych pripadoch poskytni flotile Unie primerany podiel nadbytku Zivych morskych
zdrojov.

3. Seychely sa zavdzujii v zdujme transparentnosti uverejiovat a postupovat informadcie tykajice sa akejkol'vek dohody,
na zédklade ktorej maji zahrani¢né plavidld oprdvnenie vstipit do seychelskej rybolovnej z6ny, a stvisiaceho rybolovného
usilia, predovietkym poctu vydanych oprdvneni na rybolov a nahldsenych dlovkov.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze plavidld Unie lovia len nadbytok povoleného vylovu, ako sa uvidza v ¢lanku 62 ods. 2
a 3 UNCLOS a stanovuje jasnym a transparentnym sposobom na zdklade dostupnych a relevantnych vedeckych
odportcan{ a prislusnych informdcii, ktoré si zmluvné strany vymenili o celkovom rybolovnom dusili vietkych flotil
loviacich v rybolovnej zéne v stvislosti s dotknutymi populdciami.

5. Zmluvné strany dodrZiavajii opatrenia na ochranu a hospoddrenie, ktoré prijali prislusné regiondlne organizicie pre
riadenie rybérstva (dalej len ,RFMO®), a najmi IOTC, pri¢om nélezite zohladfiuja regiondlne vedecké posudky.

6.  Zmluvné strany sa tymto zavizuji, Ze budd tdto dohodu vykondvat v stlade s ¢linkom 9 dohody z Cotonou z
hladiska podstatnych prvkov ludskych prav, demokratickych zdsad a pravneho $titu, a zdkladnych prvkov dobrej spravy
veci verejnych.

7. Zmluvné strany spolupracuju s cielom prispiet k vykondvaniu odvetvovej rybdrskej politiky Seychel prostrednictvom
osobitnej podpory poskytovanej v stlade s ¢lankom 8 tejto dohody a prislusnymi ustanoveniami jej vykondvacieho
protokolu a na tento tcel vedi politicky dialég o potrebnych opatreniach.

8. Zmluvné strany okrem toho spolupracujii pri spolo¢nom alebo jednostrannom vykondvani predbeznych (ex-ante),
priebeznych a naslednych (ex-post) hodnoteni opatreni, programov a ¢innosti vykondvanych na zaklade ustanoveni tejto
dohody.

9.  Zmluvné strany sa tymto zavizuji, Ze zabezpecia vykondvanie tejto dohody v stilade so zdsadami transparentnosti,
dobrého hospoddrenia a socidlneho riadenia.

10.  Zamestndvanie seychelskych nimornikov na palube plavidiel Unie sa riadi najmi Deklardciou Medzindrodnej
organizdcie price (MOP) o zakladnych zdsadich a pravach pri préci, ktord sa uplatiiuje na prislusné pracovné zmluvy a
vSeobecné pracovné podmienky, a prislusnymi dohovormi MOP a seychelskymi pravnymi predpismi. Konkrétne ide
o slobodu zdruzovania a G¢inné uznanie prava na kolektivne vyjedndvanie pracovnikov a odstrdnenie diskriminacie
v stivislosti so zamestnanim a povolanim a Zivotné a pracovné podmienky na palube rybarskych plavidiel Unie.

11.  Pred prijatim kazdého rozhodnutia, ktoré moze ovplyvnit Cinnosti plavidiel Unie na zaklade tejto dohody, zmluvné
strany vedd vzdjomné konzultdcie.
Cldnok 4
Udaje a vedeckd spoluprica

1. Zmluvné strany podporuji vedecki spolupricu s cielom pravidelne posudzovat stav populdcii ryb v seychelskej
rybolovnej zéne v spolupréci s regiondlnymi a subregiondlnymi vedeckymi orgdnmi.
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2. Pocas obdobia vykondvania tejto dohody Unia a Seychely spolupracuji s ciefom monitorovat vyvoj zdrojov v
seychelskej rybolovnej zéne a podporovat hodnotiacu ¢innost, ktorti vykondva IOTC.

3. Na zdklade najlepsich dostupnych vedeckych odportcani sa zmluvné strany navzdjom poradia v rdimci spolo¢ného
vyboru a v pripade potreby a po vzdjomnej dohode prijmi opatrenia na zabezpecenie udrzate[ného hospoddrenia
s rybolovnymi zdrojmi.

4. Zmluvné strany sa tymto zavizuji, Ze buda spolupracovat pri ziskavani, validdcii, analyze a zasielani vedeckych
tdajov v sulade s poziadavkami IOTC.

5. Zmluvné strany sa zavizujii viest vzdjomné konzultdcie, ¢i uz priamo alebo v rdmci IOTC, s ciefom posilnit
hospoddrenie so zivymi morskymi zdrojmi a ich ochranu v Indickom ocedne a v seychelskej rybolovnej zéne a
spolupracovat pri prislusnom vedeckom vyskume.

Cldnok 5
Dolozka o vyhradnom prive

1. Seychely poskytnii plavidlim Unie rybolovné moznosti na vykonavanie rybolovnych ¢innosti v ich rybolovnej zéne v
stlade s touto dohodou a jej vykondvacim protokolom.

2. Plavidld Unie mdzu vykondvat rybolovné ¢innosti v seychelskej rybolovnej zone, na ktort sa tito dohoda vztahuje,
len pod podmienkou, Ze st drzitelmi oprdvnenia na rybolov (v seychelskych pravnych predpisoch vymedzeného ako
Jlicencia“) vydaného podla tejto dohody. V3etky rybolovné ¢innosti, na ktoré sa tito dohoda nevztahuje, st zakdzané.

3. Seychelské organy vydavaja plavidlim Unie opravnenia na rybolov iba na zaklade tejto dohody.

Cldnok 6
Oprévnenie na rybolov

1. Proces ziskavania oprdvnenia na rybolov pre plavidlo Unie, referenény dlovok plavidla, uplatnitelné poplatky a
sposoby thrady, ktoré mad vlastnik plavidla pouzit, si vymedzené vo vykonavacom protokole k tejto dohode.

2. Zmluvné strany zabezpeuji spravne uplatiiovanie tychto podmienok a dojednani vhodnou administrativnou
spolupracou medzi svojimi prislunymi orgdnmi.

Cldnok 7
Uplatnitelné privo

1. Na rybolovné ¢innosti, ktoré sii predmetom tejto dohody, sa vztahuji zdkony a iné prévne predpisy platné na
Seycheldch, pokial nie je v tejto dohode alebo jej vykondvacom protokole stanovené inak, v sdlade so zdsadami
medzindrodného préva. Seychelské orgdny ozndmia orgdnom Unie vietky relevantné zmeny svojich zdkonov a inych
pravnych predpisov.

2. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost vlajkovych stitov plavidiel Unie, Seychely prevezmi zodpovednost za
Gc¢inné uplatiiovanie ustanoveni o monitorovani a kontrole rybolovu a dohlade nad nim stanovenych vo vykondvacom
protokole k tejto dohode. Plavidld Unie spolupracujii so seychelskymi orginmi zodpovednymi za vykonavanie tohto
monitorovania, kontroly a dohladu.

3. Unia sa tymto zavizuje, Ze prijme vietky mozné a potrebné kroky na zabezpecenie sdladu jej plavidiel s touto
dohodou a seychelskymi pravinymi predpismi, ktorymi sa upravujii rybolovné ¢innosti v seychelskej rybolovnej zéne.

4. Organy Unie bezodkladne ozndmia seychelskym orgdnom akékolvek zmeny pravnych predpisov Unie, ktoré by
mohli mat vplyv na ¢innosti plavidiel Unie vykondvané podla tejto dohody.
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Cldnok 8
Finanéné protiplnenie
1. Unia vyplati Seychelim finan¢né protiplnenie v silade s podmienkami stanovenymi vo vykondvacom protokole k

tejto dohode. Toto protiplnenie pozostdva z dvoch stvisiacich prvkov, a to:

a) kompenzicie za pristup do seychelskej rybolovnej zény a k rybolovnym zdrojom bez toho, aby boli dotknuté
pristupové ndklady zndsané vlastnikmi plavidiel; a

b) financnej podpore Unie na posilnenie zodpovednej rybarskej politiky a udrzatelného vyuzivania rybolovnych zdrojov v

seychelskych vodach.

2. Zlozka finan¢ného protiplnenia na odvetvovii podporu uvedend v odseku 1 pism. b) je nezavisld od platieb
stvisiacich s ndkladmi na pristup a je urcend a riadend so zretelom na ciele urcené na zdklade vzdjomnej dohody medzi
zmluvnymi stranami v stlade s vykonavacim protokolom k tejto dohode, ktoré sa maji dosiahnut v kontexte odvetvovej
rybérskej politiky Seychel a ro¢ného a viacro¢ného programu na jej vykondvanie.

3. Unia vyplica finanéné protiplnenie kazdy rok v stilade s vykondvacim protokolom k tejto dohode a na zéklade tejto
dohody:
a) spolo¢ny vybor moéze upravit vysku protiplnenia uvedeného v odseku 1 pism. a) v pripadoch:

i) ked vykondvaniu rybolovnych ¢innosti v seychelskej rybolovnej zéne brinia mimoriadne okolnosti iné ako
prirodné javy;

ii) zniZenia rybolovnych moznosti poskytnutych plavidldm Unie po vzdjomnej dohode medzi zmluvnymi stranami na
tcely riadenia prislusnych populdcii, ak sa to povazuje za potrebné z hladiska zachovania a udrzatelného
vyuZivania zdrojov na zdklade najlepsich dostupnych vedeckych odporticant;

iii) zvysenia rybolovnych moznosti poskytnutych plavidlim Unie po vzdjomnej dohode medzi zmluvnymi stranami,
ak z najlepsich dostupnych vedeckych odporicani vyplyva, Ze to stav zdrojov umoZiuje;

b) vyska protiplnenia uvedeného v odseku 1 pism. b) sa moze upravit v nadviznosti na prehodnotenie podmienok
finan¢ného protiplnenia na vykondvanie odvetvovej rybdrskej politiky na Seycheldch, ak tato skuto¢nost odévodiuji
konkrétne vysledky ro¢nych a viacro¢nych programov zistené oboma zmluvnymi stranami;

¢) vypldcanie protiplnenia uvedeného v odseku 1 sa moze pozastavit v dosledku uplatiovania clanku 16 alebo 17 tejto
dohody.

Cldnok 9
Regiondlna spoluprica

Zmluvné strany sa usiluji viest vzdjomné pravidelné konzulticie v rdmci IOTC a inych prislusnych regiondlnych
organizdcif, ktorych st ¢lenmi, s cielom diskutovat a podla moznosti koordinovat prislusné rozhodnutia vritane moznosti
predkladat tymto organizdcidm spolo¢né navrhy.

Cldnok 10

Podpora spoluprice

1. Zmluvné strany podporuji ekonomickd, obchodnt, vedecki a technickd spolupracu v odvetvi rybolovu a stvisiacich
odvetviach. Vedt vzdgjomné konzultdcie v zdujme koordindcie roznych opatreni, ktoré mozu byt na uvedeny téel prijaté.

2. Zmluvné strany podporuji vymenu informdacii o rybolovnych technikdch a rybdrskom vystroji, metédach
skladovania a priemyselnom spracovani produktov rybolovu.

3. Zmluvné strany sa usilujii vytvorit priaznivé podmienky na podporu vztahov medzi svojimi podnikmi v technickej,
hospodarskej a obchodnej oblasti a podporovat vytvorenie priaznivého prostredia na rozvoj obchodu a investicif.
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4. Zmluvné strany spolupracujd s cielom podporovat vylodovanie Glovkov z plavidiel Unie loviacich v seychelskej
rybolovnej zéne. Plavidld Unie sa usilujii zaobstarat si na Seycheldch vsetky zdsoby a sluzby nevyhnutné na svoje ¢innosti.

5. Zmluvné strany podporujd najma zakladanie spolo¢nych podnikov v obojstrannom zdujme. Vytvaranie spolo¢nych
podnikov na Seycheldch a prevod plavidiel Unie do spolo¢nych podnikov musi byt systematicky v stlade s pravnymi
predpismi Seychel a Unie.

6.  Zmluvné strany budd podporovat budovanie persondlnych a instituciondlnych kapacit v odvetvi rybdrstva s cielom
zlepsit rozvoj zruénosti a posilnit kapacity v oblasti odbornej pripravy, aby tak prispeli k udrzatelnym rybolovnym
¢innostiam na Seycheldch a rozvoju modrého hospodarstva.

Cldnok 11

Spoluprica v oblasti monitorovania, kontroly a dohl'adu a v boji proti NNN rybolovu

1.  Zmluvné strany sa zavdzuji spolupracovat v boji proti NNN rybolovnym c¢innostiam s cielom vykondvat
zodpovedny a udrzatelny rybolov.

2. Na zdklade konzultdcif v rdmci spolo¢ného vyboru sa zmluvné strany mozu dohodnut na spolupraci a vykondvani
spolo¢nych inspekénych programov zaloZenych na rizikdch na plavidlach Unie s cielom posilnit uplatiiovanie ustanoveni
vykondvacieho protokolu k tejto dohode o monitorovani a kontrole rybolovu a dohlade nad nim a stivisiacich ndpravnych
opatreni.

Cldnok 12
Spoloény vybor
1. Zriadi sa spolo¢ny vybor zloZeny zo zastupcov Unie a Seychel na monitorovanie vykonavania tejto dohody.
2. Spolo¢ny vybor vykondva nasledujiice funkcie a v pripade potreby prijima rozhodnutia s cielom:

a) monitorovat plnenie, vyklad a uplatiiovanie tejto dohody a jej vykondvacieho protokolu, vritane stanovovania ro¢ného
a viacro¢ného programovania uvedeného v ¢ldnku 8 ods. 2 a hodnotenie jeho vykondvania;

b) zabezpecit potrebné spojenie v otdzkach obojstranného zdujmu v oblasti rybolovu, najma $tatistickd analyzu ddajov o
tlovkoch;

¢) slazit ako férum na urovnanie sporov tykajiicich sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody formou zmieru;

d) vykondvat akiikolvek inti funkciu, o ktorej moZu zmluvné strany rozhodnit na zdklade obojstrannej dohody.

3. Spolo¢ny vybor médze okrem toho prijimat zmeny vykondvacieho protokolu k tejto dohode, najma pokial ide o:
a) pripadné prehodnotenie rybolovnych moznosti a stvisiaceho finanéného protiplnenia;
b) postupy tykajtce sa odvetvovej podpory;

¢) technické podmienky a pravidld, za ktorych plavidld Unie vykondvand svoje rybolovné cinnosti.

>

Spolo¢ny vybor vykondva svoje funkcie v stlade s cielmi tejto dohody.

5. Spolo¢ny vybor zasadd najmenej raz rocne striedavo v Unii a na Seychelach, pricom zasadnutiu predsedd td strana,
ktord zasadnutie usporadiva. Na Ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany sa zorganizuje mimoriadne zasadnutie.

6.  Spolo¢ny vybor moéze v naliechavych pripadoch prijimat rozhodnutia prostrednictvom vymeny listov.
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Cldnok 13

Uzemni posobnost tejto dohody

Této dohoda sa na jednej strane vztahuje na tizemia, na ktoré sa vztahuje Zmluva o fungovani Eurdpskej tinie, a to za
podmienok stanovenych v uvedenej zmluve, a na druhej strane na dzemie Seychel.

Cldnok 14
Trvanie

Tato dohoda sa uplatriuje Sest rokov odo dna zacatia jej predbezného vykondvania. Jej platnost sa automaticky predlzuje o
dalsie Sestro¢né obdobia s vynimkou vypovedania v stlade s ¢lankom 17.

Cldnok 15
Predbezné vykondvanie

Tato dohoda sa predbezne vykondva odo diia jej podpisu zmluvnymi stranami.

Cldnok 16

Pozastavenie uplatiiovania

1. Uplatnovanie tejto dohody mozno pozastavit z podnetu ktorejkolvek zo zmluvnych strdn v tychto pripadoch:

a) nastali okolnosti iné ako prirodné javy, ktoré zmluvné strany nemozu nijako ovplyvnit, a si takej povahy, Ze
znemoziuji vykondvanie rybolovu v seychelskej rybolovnej zone;

b) medzi zmluvnymi stranami vznikne vdzny a neriesitelny spor tykajici sa vykladu alebo vykondvania tejto dohody;
¢) niektord zo zmluvnych stran zisti porusenie kltiCovych a zdkladnych zdsad tykajiicich sa fudskych prav stanovenych v

¢lanku 9 dohody z Cotonou a v stlade s postupom stanovenym v jej ¢lankoch 8 a 96.

2. Ktordkolvek zo zmluvnych strdn pisomne ozndmi pozastavenie uplatiiovania tejto dohody druhej zmluvnej strane a
pozastavenie nadobudne platnost tri mesiace po doruceni ozndmenia. Dorucenie uvedeného ozndmenia mé za ndsledok
zacatie konzultdcii medzi zmluvnymi stranami v rdmci spolo¢ného vyboru s ciefom dospiet v primeranej lehote k
urovnaniu sporu formou zmieru.

3. Po dosiahnuti zmieru sa uplatiiovanie tejto dohody obnovi a vyska finan¢ného protiplnenia uvedeného v ¢ldnku 8 sa
tmerne a pro rata temporis zniZi podla dlzky obdobia, pocas ktorého bolo uplatiiovanie tejto dohody pozastavené, pokial sa
strany nedohodnt inak.

Cldnok 17
Vypovedanie

1. Ktordkolvek zo zmluvnych strdin moZe vypovedat tito dohodu v tychto pripadoch:

a) nastali okolnosti iné ako prirodné javy, ktoré zmluvné strany nemozu nijako ovplyvnit, a si takej povahy, Ze
znemoziujii vykondvanie rybolovu v seychelskej rybolovnej zdne;

b) z najlepsich dostupnych nezévislych a spolahlivych vedeckych odportcani, ktoré podporili obe zmluvné strany,
vyplynie, Ze predmetné populdcie st prelovené alebo sa zhorsil ich stav;

¢) vyrazne sa zniZi miera vyuzivania rybolovnych moznosti udelenych plavidlsm Unie;
d) dojde k zdvaznému poruseniu zdvizkov, ktoré prijali zmluvné strany v oblasti boja proti NNN rybolovu;

e) nastali akékolvek iné okolnosti, ktoré predstavuji porusenie tejto dohody jednou zo zmluvnych stran.
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2. Ktordkolvek zo zmluvnych strdn pisomne ozndmi vypovedanie tejto dohody druhej zmluvnej strane a vypovedanie
nadobida platnost Sest mesiacov po doruceni uvedeného ozndmenia, pokial sa zmluvné strany spoloéne nedohodni na
predlZeni uvedenej lehoty. Po takomto oznadmeni o vypovedani za¢nd zmluvné strany viest prostrednictvom spolo¢ného
vyboru konzulticie s cielom dospiet v primeranej lehote k urovnaniu sporu formou zmieru.

3. Ak dojde k vypovedaniu tejto dohody, vyska financného protiplnenia uvedeného v ¢ldnku 8 sa za rok, v ktorom
vypovedanie dohody nadobudne platnost, zniZuje pomerne a pro rata temporis.

Cldnok 18

Zrusenie
Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom a Seychelskou republikou (), ktord nadobudla
platnost v novembri 2007, sa tymto zruuje.

Cldnok 19

Nadobudnutie platnosti

Tato dohoda nadobuda platnost po tom, ako sa zmluvné strany navzdjom informuji o ukonceni postupov potrebnych na
tento tcel.

Cldnok 20

Autentické znenie

Tdto dohoda je vypracovand v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, esténskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, chorvétskom, litovskom, loty$skom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom,

portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom a talianskom jazyku, pricom vetky znenia
st rovnako autentické.

@ U.vEUL 290, 20.10.2006, s. 2.
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CncraBeHo B bprokcen Ha aBajeceT U 4eTBBPTH (HEBpyapH IBE XWISAN H JBACCETa TOAMHA.
Hecho en Bruselas, el veinticuatro de febrero de dos mil veinte.

V Bruselu dne dvacétého Ctvrtého tinora dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles den fireogtyvende februar to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten Februar zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta veebruarikuu kahekiimne neljandal péeval Briisselis.
"Eywve otig Bpuééhdeg, otig elkoot tésoepic Defpovapiov d00 yidadeg eikoot.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of February in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le vingt-quatre février deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset Cetvrtog veljace godine dvije tisuce dvadesete.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro febbraio duemilaventi.

Briselg, divi tiikstosi divdesmita gada divdesmit ceturtaja februari.

Priimta du tikstanc¢iai dvideSimty mety vasario dvideSimt ketvirta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év februdr havanak huszonnegyedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’ Frar fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, vierentwintig februari tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego czwartego lutego roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de fevereiro de dois mil e vinte.

Intocmit 1a Bruxelles la doudzeci si patru februarie doud mii doudzeci.

V Bruseli dvadsiateho Stvrtého februédra dvetisicdvadsat’.

V Bruslju, dne Stiriindvajsetega februarja leta dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissid kahdentenakymmenentenéneljintend pdivdnd helmikuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmenti.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde februari ar tjugohundratjugo.
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3a EBpomneiickus Cpr03

Por la Uni6én Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

Mo mv Evponaikn "Evoon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu (
Az Eurépai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku iniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Peny6nuka Cetimenu

Por la Republica de Seychelles

Za Seychelskou republiku

For Republikken Seychellerne

Fiir die Republik Seychellen
Seiselli Vabariigi nimel

Mo ™ Anpokpatio Tov Zebyehdv
For the Republic of Seychelles
Pour la République des Seychelles
Za Republiku Sejsele

Per la Repubblica delle Seychelles
Seiselu Republikas varda —
Seiseliy Respublikos vardu

A Seychelle Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika tas-Seychelles
Voor de Republiek der Seychellen
W imieniu Republiki Seszeli

Pela Republica das Seicheles
Pentru Republica Seychelles

Za Seychelsku republiku

Za Republiko Sejseli

Seychellien tasavallan puolesta
For Republiken Seychellerna
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PROTOKOL O VYKONAVANI DOHODY O PARTNERSTVE V ODVETV{ UDRZATELNEHO
RYBARSTVA MEDZI EUROPSKOU UNIOU A SEYCHELSKOU REPUBLIKOU (2020 - 2026)

Cldnok 1
Ucel

Ucelom tohto protokolu je vykondvanie Dohody o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva medzi Eurépskou Gniou
(dalej len ,Unia“) a Seychelskou republikou (dalej len ,Seychely*) (dalej len ,dohoda“). Tento protokol obsahuje prilohu a jej
dodatky.

Cldnok 2
Obdobie uplatiiovania a rybolovné moZnosti

1. Na obdobie 3iestich rokov odo diia zacatia predbezného vykonavania tohto protokolu sa rybolovné moznosti udelili
podla ¢linku 5 dohody takto:

a) 40 plavidiel na lov tuniakov vakovou sietou;
b) 8 plavidiel na lov undsanymi lovnymi $ndrami.

Podporné plavidld st opravnené za podmienok stanovenych v prilohe a v silade s prislusnymi uzneseniami Komisie pre
tuniaky z Indického ocednu (dalej len ,IOTCY).

2. Rybolovné moznosti platia vylu¢ne pre druhy migrujice na velké vzdialenosti, ktoré sii uvedené v prilohe 1 k
Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o morskom prave (dalej len ,UNCLOS*), s vynimkou:

— Zralokov ¢eladi Alopiidae a Sphyrnidae,

— zralokov druhov Cetorhinus maximus, Rhincodon typus, Carcharodon carcharias, Carcharhinus falciformis a Carcharhinus
longimarus a

— akychkolvek inych druhov chrdnenych alebo zakdzanych podla seychelskych pravnych predpisov, rimca IOTC alebo
inych medzinarodnych dohod.

3. Odsek 1 tohto ¢lanku sa uplatiiuje s vyhradou ¢ldnkov 6 a 7.

4. Na zéklade ¢linku 5 dohody mozu plavidld Unie vykondvat rybolovné cinnosti v seychelskej rybolovnej zéne iba
vtedy, ak vlastnia oprdvnenie na rybolov vydané na zdklade tohto protokolu v stlade s jeho prilohou.

Cldnok 3
Finanéné protiplnenie
1. Celkovd odhadovand hodnota vyplyvajica z tohto protokolu pocas celého trvania platnosti tohto protokolu
predstavuje 58 200 000 EUR, ¢o zodpovedd sume 9 700 000 EUR rocne. Této celkovd suma sa rozdeli takto:

— 31800000 EUR, ¢o zodpoveda finanénému protiplneniu Unie uvedenému v clanku 8 dohody,

— 26400 000 EUR, ¢o zodpovedd odhadovanej hodnote poplatkov uhradenych vlastnikmi plavidiel vratane zdlohovych
platieb, poplatkov za tonu ulovenych ryb a osobitného protiplnenia urceného na environmentélne manazérstvo a
pozorovanie morskych ekosystémov v seychelskych vodach.

2. Celkové ro¢né finan¢né protiplnenie vyplicané Uniou zahfna:

a) sumu 2500000 EUR rocne, ktord zodpovedd referencnej tondzi 50 000 ton rolne, za pristup do seychelskej
rybolovnej zény a

b) osobitnd suma 2 800 000 EUR ro¢ne na podporu a vykondvanie odvetvovej rybdrskej politiky a ndmornej politiky
Seychel.
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3. Odsek 2 tohto ¢lanku sa uplatiiuje s vyhradou ¢ldnkov 4, 6, 7 a 8.

4. Unia pocas obdobia uplatiiovania tohto protokolu kazdoroéne vyplati celkovii sumu uvedend v odseku 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku.

Platby sumy uvedenej v odseku 2 pism. a) tohto ¢ldnku sa uhradia najneskor do 90 dni odo dna zacatia predbezného
vykondvania a v dalSich rokoch najneskor ku driu vyrocia zacatia predbezného vykondvania tohto protokolu.

Platby sumy uvedenej v odseku 2 pism. b) tohto ¢ldnku sa za prvy rok uhradia po tom, ¢o spolo¢ny vybor schvali viacroény
program uvedeny v ¢ldnku 4 ods. 1 a od druhého roka budu platby zévisiet od vysledkov dosiahnutych v rdmci programu
z predchddzajtceho roka, ako sa uvddza v ¢lanku 4 ods. 2.

5. Zmluvné strany monitorujii rybolovné innosti rybdrskych plavidiel Unie v stivislosti s roénou referencnou tondzou

uvedenou v ods. 2 pism. a).

a) Ak ro¢nd tondz tlovkov plavidlami Unie v seychelskej rybolovnej zone prekroéi roént referenénii tondz uvedent v
odseku 2 pism. a), celkovd vyska finan¢ného protiplnenia, ktoré ma Unia zaplatit, sa zvysi o 50 EUR za kazdi dalsiu
tonu dlovku.

b) Celkové rocnd suma, ktorti ma Unia zaplatif, nesmie prekrocit dvojnasobok sumy uvedenej v odseku 2 pism. a). Ak

tonaz tlovkov plavidlami Unie prekro¢i tonaz zodpovedajiicu dvojnisobku celkovej sumy rocnej platby Unie, suma
splatnd za tondz, ktord prekracuje tento limit, sa zaplati v nasledujicom roku.

6.  Disponovanie s finanénym protiplnenim uvedenym v odseku 2 pism. a) patri do vylu¢nej pravomoci Seychel.

7. Finan¢né protiplnenie uvedené v odseku 2 pism. a) a b) sa vyplati prevodom na tcty Stdtnej pokladnice Seychel
otvorené v Centrélnej banke Seychel. Cisla Gi¢tov poskytni seychelské orgdny a kazdy rok ich potvrdia.

Cldnok 4
Odvetvova podpora

1. Unia a Seychely sa v rdmci spolocného vyboru stanoveného v dohode (dalej len ,spolocny vybor) najneskor 90 dni
po zacati predbezného vykondvania tohto protokolu dohodnd na viacro¢nom odvetvovom programe a na podrobnych
podmienkach jeho vykondvania, najma v stvislosti s:

a) ro¢nymi a viacroénymi programami na pouZivanie osobitnej sumy finanéného protiplnenia uvedeného v ¢lanku 3
ods. 2 pism. b);

b) ro¢nymi aj viacro¢nymi cielmi zameranymi na rozvoj zodpovedného rybolovu a udrzatelného rybarstva na zaklade
prioritnych oblasti opatreni, ktoré zodpovedaji prioritdim vndtro$tatnej rybarskej politiky Seychel a ostatnych
suvisiacich politik, ktoré majii vplyv na tieto oblasti:

i) podporné a riadiace opatrenia pre rybdrstvo vratane maloobjemového rybolovu a akvakultiry;

ii) sanitdrne riadenie a riadenie kvality v odvetvi rybarstva a tiezZ na podporu domdcich a vyvoznych kapacit;

iii) monitorovanie a kontrola rybolovu a dohl'ad nad nim a boj proti nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému
(dalej len ,NNN¥) rybolovu;

iv) podpora vedeckych kapacit a spoluprdce v oblasti rybdrstva vritane zberu, spracovania, analyzy a nahlasovania
tdajov o tlovkoch;

v) podpora infrastruktirnych a inych relevantnych opatreni zameranych na rozvoj doméceho rybolovu;
¢) viacroénym odvetvovym programom, ktory okrem iného obsahuje:
i) mechanizmy pldnovania, riadenia, realizdcie a vykazovania finan¢nej zlozky a ¢innosti;

i) kritérid a postupy hodnotenia kazdoro¢ne dosiahnutych vysledkov;
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i) mechanizmy a ¢innosti na podporu a zviditelnenie opatreni realizovanych prostrednictvom odvetvovej podpory.

Na uvedené sa vztahuju usmernenia o vykondvani odvetvovej podpory v prospech seychelskej rybarskej politiky, na
ktorych sa majii strany dohodniit pocas prvého zasadnutia spolo¢ného vyboru.

2. Pouzitie finan¢ného protiplnenia uvedeného v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. b) sa zakladd na validdcii ro¢ného a viacro¢ného
programu spolo¢nym vyborom a na hodnoteni dosiahnutych vysledkov pri kazdom roénom programe.

3. Kazda navrhovani zmenu rocného a viacrocného odvetvového programu schvalujii obe zmluvné strany v rdmci
spolo¢ného vyboru.

4. Ak ktordkolvek zo zmluvnych strdn poZiada o mimoriadne zasadnutie spolo¢ného vyboru, posle pisomnii Ziadost
najmenej 14 dni pred ddtumom navrhnutého zasadnutia. Spoloény vybor moze kazdi nalichavi zmenu ro¢ného
odvetvového programu schvilit prostrednictvom vymeny listov.

5. Seychely mozu v pripade potreby kazdy rok pridelit k finanénému protiplneniu uvedenému v ¢ldnku 3 ods. 2 pism.
b) dal$iu sumu na tcely vykonavania viacro¢ného programu. Tito pridelenti sumu ozndmia Unii.

6.  Seychely kazdy rok predlozia vyro¢nt sprévu o realizovanych opatreniach a vysledkoch dosiahnutych vdaka
odvetvovej podpore; tito spravu preskiima spolo¢ny vybor. Pred uplynutim platnosti tohto protokolu Seychely predlozia
spravu o vyuzivani odvetvovej podpory pocas trvania tohto protokolu.

7. Osobitnd suma finanéného protiplnenia uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b) sa vypldca v splatkach na zdklade
postdenia spolo¢ného vyboru. Za prvy rok uplatiovania tohto protokolu sa spldtka vyplati na zdklade schvélenych
programov. V nasledujtcich rokoch uplatiiovania tohto protokolu sa splatky vyplatia na zdklade vysledkov dosiahnutych v
stlade s usmerneniami uvedenymi v odseku 1 druhom pododseku tohto ¢lanku a ich vyhodnotenia, ktoré vykona spolo¢ny
vybor.

8. Unia si vyhradzuje pravo upravif alebo Ciastoéne alebo v plnom rozsahu pozastavit platbu osobitného finanéného
protiplnenia uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b), ak z hodnotenia spolo¢ného vyboru vyplynie, Ze sa uvedené finan¢né
protiplnenie nepouZiva spésobom stanovenym v programe, alebo spdsobom, ktory schvilil spolo¢ny vybor.

9.  Vypldcanie finan¢ného protiplnenia sa obnovi po tom, ¢o sa zmluvné strany navzdjom poradia a v rdmci spolo¢ného
vyboru dospejt k dohode, a pokial je to oddvodnené na zdklade vysledkov vykondvania schvdleného programu uvedeného
v odseku 1 tohto ¢ldnku. Osobitné finanéné protiplnenie stanovené v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. b) sa vSak musi uhradit
najneskor do Siestich mesiacov od uplynutia platnosti tohto protokolu.

10.  Zmluvné strany sa zavizuji zabezpelit propagiciu a viditelnost opatreni vykondvanych v rdmci odvetvovej
podpory.

Cldnok 5
Vedeckd spoluprica v oblasti zodpovedného rybolovu

1. Zmluvné strany sa tymto zavizujd, ze budd podporovat zodpovedny rybolov v seychelskej rybolovnej zéne na
zaklade zdsady nediskrimindcie medzi jednotlivymi flotilami, ktoré lovia v tychto vodach.

2. Pocas obdobia uplatiiovania tohto protokolu sa Unia a Seychely usiluji monitorovat stav rybolovnych zdrojov v
seychelskej rybolovnej zone.

3. Zmluvné strany si takisto vymienaji dolezité Statistické a biologické informadcie, ako aj informdacie tykajice sa
ochrany rybolovnych zdrojov a Zivotného prostredia, ktoré sa moézu pozadovat na dcely ochrany Zivych morskych
zdrojov a hospoddrenia s nimi.
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4. Zmluvné strany dodrZziavaji a usilujii sa vykondvat uznesenia a odporicania komisie IOTC tykajice sa ochrany a
zodpovedného riadenia rybarstva. V zdujme ulahCenia takéhoto stiladu sa obe zmluvné strany zameriavaji na zber,
spracovanie, analyzu a oznamovanie tidajov o tilovkoch.

5. Na zdklade uzneseni a odportcani IOTC a najlepsich dostupnych vedeckych odportacani moézu zmluvné strany spolu
viest konzultdcie v rdmci spoloéného vyboru s cielom dohodnit sa na dodato¢nych opatreniach na zabezpecenie
udrzatelného hospodérenia s rybolovnymi zdrojmi Seychel.

Cldnok 6
Uprava rybolovnych moZnosti a revizia tohto protokolu

1.  Dohoda poskytuje spolo¢nému vyboru moznost prehodnotit rybolovné moznosti uvedené v ¢lanku 2 tohto
protokolu. Uvedené rybolovné moznosti sa mozu upravit po vzdjomnej dohode v rdmci spolo¢ného vyboru upravit, ak z
uzneseni a odportcani I0TC vyplyva, Ze takouto tpravou sa zabezpe¢i udrzatelné hospoddrenie s tuniakmi
a makrelovitymi rybami v Indickom ocedne.

2.V takom pripade sa finan¢né protiplnenie uvedené v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. a) upravi imerne a pro rata temporis. Vyska
celkovej ro¢nej sumy, ktort zaplati Unia, vSak nesmie prekrocit dvojndsobok sumy uvedenej v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a).

3. Spolo¢ny vybor moéze v pripade potreby prehodnotit na zdklade vzdjomnej dohody zmluvnych strdn aj ustanovenia,
ktorymi sa upravuje vykondvanie rybolovnych ¢innosti, postupy odvetvovej podpory a vykondvacie pravidld tohto
protokolu.

Cldnok 7
Prieskumny rybolov a nové rybolovné moZnosti

1. Na poziadanie jednej zo zmluvnych strdn sa v spolo¢nom vybore moze zvazit moznost prieskumného rybolovu v
seychelskej rybolovnej zone s cielom otestovat technickii uskuto¢nitelnost a ekonomickd Zivotaschopnost novych lovisk,
ktoré nie s uvedené v ¢ldnku 2 tohto protokolu. Na uvedeny ucel spolo¢ny vybor uré¢i v kazdom jednotlivom pripade
druhy, podmienky a vSetky dalsie ndlezité parametre. Oprdvnenia na prieskumny rybolov sa schvaluji maximdlne na
obdobie Siestich mesiacov, ktoré sa moze predlzit so sithlasom oboch zmluvnych strén.

2. Ak Unia nadobudne zdujem o nové rybolovné moznosti, spoloény vybor pri zohladneni najlepsich dostupnych
vedeckych odportcani a vysledkov prieskumného rybolovu zvold stretnutie s cielom prediskutovat a stanovit podmienky
takychto novych rybolovnych ¢innosti.

3. Po tom, ¢o Seychely povolia nové rybolovné ¢innosti uvedené v odseku 2, spolo¢ny vybor prijme prisluiné zmeny
tohto protokolu.

Cldnok 8
Pozastavenie a prehodnotenie platby finanéného protiplnenia

Bez ohl'adu na ¢ldnok 12 tohto protokolu a za predpokladu, Ze Unia v plnej vyske vyplatila vietky sumy splatné v case
pozastavenia, sa po porade oboch zmluvnych strdn pozastavi alebo prehodnoti finanéné protiplnenie uvedené v ¢lanku 3

ods. 2 pism. a) a b):

a) ak vykondvaniu rybolovnych ¢innosti v seychelskej rybolovnej zéne brdnia mimoriadne okolnosti iné ako prirodné
javy;

b) v pripade, Ze v smerovani politiky jednej alebo druhej zmluvnej strany dojde k vyznamnym zmendm s vplyvom na
prislusné ustanovenia tohto protokolu;
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¢) ak Unia zisti porusenie zdkladnych a zdsadnych prvkov tykajicich sa fudskych prav a stanovenych v ¢lanku 9 Dohody o
partnerstve medzi clenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane a Eurépskym
spoloCenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na strane druhej, v zneni poslednych zmien (') (dalej len ,dohoda z Cotonou*),
a to po postupe stanovenom V jej ¢ldnkoch 8 a 96. V takom pripade sa pozastavia vietky rybolovné cinnosti plavidiel
Unie.

Cldnok 9
Dévernost informdcii
1. Zmluvné strany zabezpecia, aby vsetky menovité tdaje tykajice sa rybarskych plavidiel Unie a ich rybolovnych
¢innosti, ktoré ziskali na zdklade dohody a tohto protokolu, vritane tidajov zozbieranych pozorovatelmi, boli spracované

v stlade so zdsadami dovernosti a ochrany tidajov podla uplatnitelnych pravnych predpisov prislusnych zmluvnych stran.

2. Zmluvné strany dbajil na to, aby sa verejne spristupnili iba sthrnné tdaje tykajiice sa rybolovnych ¢innosti v
seychelskej rybolovnej zone.

3. Udaje, ktoré inak mozZno povazovat za tidaje doverného charakteru, sa mozu pouzivat vyhradne na vykondvanie
dohody a na tiéely riadenia, monitorovania a kontroly rybdrstva a dohl'adu nad nim, ktoré vykondvaja prislusné organy.

4. Pokial ide o osobné tdaje zasielané Uniou, spolocny vybor moze v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 (3 stanovit primerané zaruky a pravne prostriedky ndpravy.

Cldnok 10

Elektronické vymeny

1. Seychely a Unia sa zavizujd, Ze zavedd systémy potrebné na elektronickd vymenu vietkych informacii a dokumentov
stvisiacich s vykondvanim dohody a tohto protokolu. Elektronickd forma dokumentu sa v kazdom ohlade pokladd za
rovnocenni jeho origindlu.

2.V pripade akejkolvek poruchy pocitacového systému braniacej vymendm informdcii uvedenym v odseku 1 zmluvné
strany o tejto skuto¢nosti okamzite informujti druhti zmluvnii stranu. Za takychto okolnosti sa informécie a dokumenty
stvisiace s vykondvanim dohody a tohto protokolu automaticky nahradia ich papierovou verziou alebo sa zasielaji
prostrednictvom alternativnych komunika¢nych prostriedkov vymedzenych v prilohe k tomuto protokolu.

Cldnok 11

Preskiimanie v polovici trvania

Zmluvné strany sa mozu rozhodnit uskutoénit preskiimanie v polovici trvania s cielom postdit fungovanie a Gi¢innost
tohto protokolu.

Clanok 12

Pozastavenie platnosti

Platnost tohto protokolu mozno pozastavit z podnetu ktorejkolvek zo zmluvnych strdn za podmienok uvedenych
v prislusnych ustanoveniach dohody.

() U.vESL317,15.12.2000,s. 3. )

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU
L 119, 4.5.2016,s. 1).
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Cldnok 13
Vypovedanie
Tento protokol mozno vypovedat z podnetu ktorejkolvek zo zmluvnych strdn za podmienok uvedenych v prislusnych
ustanoveniach dohody.
Cldnok 14

Povinnosti po uplynuti platnosti tohto protokolu alebo jeho vypovedani
1. Po uplynuti platnosti tohto protokolu alebo jeho vypovedani podla ¢linku 13 vlastnici plavidiel Unie st nadalej
zodpovedni za akékol'vek porusenie ustanoveni dohody alebo tohto protokolu alebo akychkolvek seychelskych pravnych
predpisov, ku ktorému doslo pred uplynutim platnosti tohto protokolu alebo jeho vypovedanim, pripadne za dGhradu
akéhokolvek poplatku za licenciu alebo zdvizku, ktory nebol v ¢ase uplynutia platnosti alebo vypovedania uhradeny.
2.V pripade potreby zmluvné strany nadalej monitoruji vykondvanie odvetvovej podpory podla ¢ldnku 3 ods. 2 pism.
b) tohto protokolu.
Cldnok 15

Predbeziné vykondvanie

Tento protokol sa predbezne vykonava odo dia jeho podpisu zmluvnymi stranami.

Cldnok 16
Trvanie
Tento protokol sa uplatiiuje pocas obdobia Siestich rokov odo diia zacatia jeho predbezného vykondvania, pokial nedéjde k
jeho vypovedaniu podla ¢ldnku 13.
Cldnok 17
Nadobudnutie platnosti

Tento protokol nadobiida platnost diiom, ked si zmluvné strany navzdjom ozndmia ukoncenie postupov potrebnych na
tento tcel.
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PRILOHA

PODMIENKY VYKONAVANIA RYBOLOVNYCH CINNOSTI PLAVIDLAMI UNIE V SEYCHELSKEJ] RYBOLOVNEJ
ZONE

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

ODDIEL 1
URCENIE PRISLUSNEHO ORGANU

1. Na tcely tejto prilohy a ak nie je uvedené inak, kazdy odkaz na prislusny orgdn znamena:

— v pripade [jpie: Eurépsku komisiu, pripadne zastipent delegiciou Eurdpskej tnie s posobnostou pre Seychely
(delegécia EU);

— v pripade Seychel: ministerstvo zodpovedné za rybarstvo.

Seychelska rybolovnd zéna

2. Seychelskd rybolovnd zéna znamend a zahffia rybolovnil z6nu vymedzent v dohode s vynimkou oblasti obmedzenia
a zdkazu rybolovu s cielom zabranit okrem iného akémukolvek nepriaznivému vplyvu na maloobjemovy rybolov.

3. Vymedzenie zakdzanych a chranenych oblasti a stradnic je urcené a zahrnuté v zdkone o rybolove z roku 2014 a v
dalsich platnych zdkonoch a inych prévnych predpisoch Seychel.

Opréavnenie na rybolov

4. ,Opréavnenie na rybolov” je platny narok alebo licencia podla seychelskych pravnych predpisov na vykondvanie
rybolovnych ¢innosti v stilade s podmienkami uvedeného oprévnenia na rybolov podla tohto protokolu.

Platby splatné vlastnikmi plavidiel

5. Seychely pred zacatim predbezného vykondvania tohto protokolu oznimia Unii ddaje tykajtice sa Gctov $tatnej
pokladnice Seychel, na ktoré sa maja uhradit poplatky splatné plavidlami Unie podla dohody. Naklady spojené s
bankovymi prevodmi hradia vlastnici plavidiel.

Kontaktné ddaje

6. Pred zacatim predbezného vykondvania tohto protokolu si zmluvné strany vymenia v3etky prislusné kontaktné tidaje
potrebné na tcely vykondvania tohto protokolu a podla potreby si ich budt vzdjomne oznamovat.

ODDIEL 2
OBDOBIE PLATNOSTI, ZIADOSTI O OPRAVNENIA NA RYBOLOV A ICH VYDAVANIE

1. Oprévnenie na rybolov je platné jeden rok, dalej len ,rocné obdobie platnosti‘. Ddtum zaciatku tohto obdobia je
vymedzeny diiom zacatia predbezného vykondvania tohto protokolu. Platnost vSetkych ndslednych oprdvneni na
rybolov skon¢i ku diu vyrocia zacatia predbezného vykondvania tohto protokolu.

Podmienky ziskania oprdvnenia na rybolov

2. Opravnenie na rybolov v seychelskej rybolovnej zéne podla tohto protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné
moznosti, a finanéné protiplnenie uvedené v dohode mozu ziskat iba opravnené plavidld Unie.
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3. Aby bolo plavidlo Unie oprdvnené, musia byt splnené tieto podmienky:
a) na jeho vlastnika, kapitdna, ani plavidlo samotné sa nesmie vztahovat zdkaz rybolovu na Seychelach;

b) jeho vlastnik, kapitdn a plavidlo samotné splfaji vietky nlezitosti v stilade so seychelskymi pravnymi predpismi a
maju splnené vietky predchddzajiice povinnosti vyplyvajice z ich rybolovnych ¢innosti na Seycheldch na zéklade
dohody;

¢) oprdvnenia na rybolov uvedené v ¢linku 6 dohody sa vyddvaji pod podmienkou, Ze dotknuté plavidlo je zapisané
v registri rybarskych plavidiel Unie a je v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 (Y);

d) dotknuté plavidlo je uvedené v evidencii opravnenych plavidiel IOTC a nenachddza sa v na zozname plavidiel
vykondvajticich NNN rybolov, ktory vedie IOTC alebo akakolvek ind regiondlna organizdcia pre riadenie rybérstva
(dalej len ,REMO®).

Ziadost o oprdvnenie na rybolov

4. Vsetky plavidld Unie, ktoré Ziadaji o opravnenie na rybolov, zastupuje zastupca so sidlom na Seycheldch. Meno
a adresa daného zdstupcu sa uvddza v Ziadosti.

5. Unia predlozi prislusnym seychelskym organom Ziadost o opravnenie na rybolov pre kazdé plavidlo Unie, ktoré chce
vykondvat rybolov podla dohody, najmenej 21 kalenddrnych dni pred ocakdvanym ddtumom zacatia rybolovnych
¢innosti.

6. Vlastnici plavidiel zaplatia preddavok za cely rok platnosti oprdvnenia na rybolov.

7. Kazdd ziadost o oprdvnenie na rybolov sa predkladd prislusnym seychelskym orgdnom na formuldri, ktory je
vypracovany v stlade s dodatkom 1 a ku ktorému sa prikladaju tieto dokumenty:

a) doklad o zaplateni preddavku za obdobie platnosti opravnenia na rybolov;

b) aktudlna digitdlna farebnd fotografia plavidla v primeranom rozliSeni, na ktorej je zobrazeny bo¢ny pohlad na
plavidlo vratane viditelného nédzvu plavidla a identifika¢ného isla na trupe;

) akékolvek iné doklady alebo osved¢enia vyzadované podla seychelskych pravnych predpisov.

8. Preddavok sa uhrddza na ucet $tdtnej pokladnice Seychel, ktory poskytnt seychelské orgdny. Zahffiaji vietky
neprevadzkové poplatky.

Vydévanie opriavneni na rybolov

9. Opravnenia na rybolov sa zdstupcovi plavidla vydaji do 15 dni odo diia dorucenia vietkych dokladov uvedenych v
odseku 7 prisluinym seychelskym orgdnom. Oprdvnené plavidlo Unie musi mat na palube originil oprdvnenia na
rybolov. Napriek tomu sa elektronickd kopia opravnenia na rybolov povazuje za rovnocennt origindlu maximadlne
pocas obdobia 60 kalendarnych dni odo dna vydania opravnenia na rybolov.

10. Kopia tychto opravneni na rybolov sa elektronicky zasiela Unii a delegacii EU.

Prenos oprivnenia na rybolov
11. Kazdé opravnenie na rybolov sa vyddva pre konkrétne plavidlo a je neprenosné okrem pripadov vyssej moci.

12. Na poziadanie Unie a v pripade preukizaného zdsahu vyssej moci sa oprdvnenie plavidla na rybolov moze na
zostdvajice obdobie jeho platnosti preniest na iné opravnené plavidlo Unie s podobnymi charakteristikami bez
dalsieho povinného poplatku.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/ 2403 z 12. decembra 2017, o udrzatelnom riadeni vonkajsich rybarskych flotil,
ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 (U.v.EU L 347, 28.12.2017, s. 81).
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13. Vlastnik prvého plav1dla alebo zastupca vlastnika uvedeného plavidla vrati zrugené opravneme na rybolov prislusnym
seychelskym organom. Seychelské orgény bezodkladne informuji delegdciu EU o zruseni opravnenia na rybolov.

14. Nové oprdvnenie na rybolov nadobudne platnost v defi, ked vlastnik plav1dla alebo jeho zastupca vréti zrudené
opravnenie na rybolov prislusnym seychelskym organom. Seychelské organy bezodkladne informujt delegiciu EU o
novom opravneni na rybolov.

ODDIEL 3

PODPORNE PLAVIDLA

1. Seychely opravnia plavidld Unie, ktoré st drzitelmi oprévnenia na rybolov na vyuZivanie podpornych plavidiel.
Podporné plavidld sa musia plavit pod vlajkou ¢lenského statu Unie a nesmt byt vybavené na rybolov ani sa pouzivat
na prekladky.

2. Pocet opravnenych podpornych plavidiel Unie na pocet loviacich opravnenych plavidiel Unie na lov vakovou siefou
musi byt v stlade s prislu§nymi uzneseniami komisie IOTC. Poziadavky na nahlasovanie musia byt okrem toho v
stlade s prislusnymi povinnostami vyplyvajicimi z ¢lenstva v IOTC a inymi prislusnymi vnuatro§titnymi pravnymi

predpismi.

3. Na podporné plavidld plaviace sa pod vlajkou ¢lenského stitu Unie sa vzfahujd tie isté postupy, ktorymi sa riadi
ziskavanie a prenos Ziadost{ o oprdvnenie na rybolov, ako sa uvddza v oddiele 2, v rozsahu, v akom sa na ne vztahuje.

ODDIEL 4

PODMIENKY OPRAVNENIA NA RYBOLOV - POPLATKY A PREDDAVKOVE PLATBY

1. Oprévnenie na rybolov md platnost jeden rok odo dna zacatia predbezného vykondvania tohto protokolu a jeho
platnost mozno predizit za predpokladu splnenia podmienok pre Ziadosti stanovenych v oddiele 2.

2. Poplatky, ktoré maju vlastnici plavidiel zaplatit, sa vypocitaji na zaklade tejto sadzby za tonu ulovenych ryb:
za prvy a druhy rok uplatiiovania tohto protokolu 80 EUR za tonu,

od treticho do iesteho roku uplattiovania tohto protokolu 85 EUR za tonu.

3. Ro¢ny preddavok, ktory maji vlastnici plavidiel zaplatit pri predloZeni Ziadosti o opravnenie na rybolov, ktoré maji
seychelské organy vydat, sa stanovuje takto:

a) Plavidld na lov tuniakov vakovou siefou

Za prvy a druhy rok uplatiiovania tohto protokolu predstavuje preddavok 56 000 EUR, t. j. 80 EUR za tonu za 700
ton tuniakov a makrelovitych ryb ulovenych v seychelskej rybolovnej zéne.

Od treticho do Siesteho roku uplatiiovania tohto protokolu predstavuje preddavok 59 500 EUR, t. j. 85 EUR za
tonu za 700 ton tuniakov a makrelovitych ryb ulovenych v seychelskej rybolovnej zone.

b) Plavidld na lov lovnymi $ntirami

Za prvy a druhy rok uplatiiovania tohto protokolu predstavuje preddavok 7 200 EUR, t. j. 80 EUR za tonu za 90
ton tuniakov a makrelovitych ryb ulovenych v seychelskej rybolovnej zdne.

Od tretieho do $iesteho roku uplatiiovania tohto protokolu predstavuje preddavok 7 650 EUR, t. j. 85 EUR za tonu
za 90 ton tuniakov a im makrelovitych ryb ulovenych v seychelskej rybolovnej zone.

¢) Poplatok za podporné plavidla
Rocny poplatok za opravnenie pre podporné plavidld je 5 000 EUR na plavidlo.
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Ro¢né zdctovanie poplatkov

4. Seychelské orgdny vypracuji na zaklade hldseni o dlovkoch, ktoré predlozili rybarske plavidld Unie, ztictovanie
poplatkov splatnych v stvislosti s dlovkami v predchadzajucom kalenddrnom roku. Na téely zdétovania poplatkov
rybarske plavidla Unie poskytni seychelskym organom prl)move doklady, lodny dennik a zdznamy o vylodeni a
prekladke Vsetkych rybarskych vyjazdov uskutocnenych pocas povoleného obdobia. Udaje o tilovkoch v seychelskej
rybolovnej zéne sa predkladaji za plavidlo, za mesiac vylovu a za jednotlivé druhy, pricom hmotnost vyjadrend v
tondch (3 desatinné miesta) sa vyjadruje v ekvivalente Zivej hmotnosti. Pripadne sa uvedt konverzné faktory.

5. Zuctovanie poplatkov musi byt v stlade s informdciami obsiahnutymi v databdze Eurdpskej komisie na nahlasovanie
suhrnnych ddajov o tlovkoch (ACDR) a inymi relevantnymi informdciami tykajiicimi sa napriklad predaja, in§pekcie
a vedeckych tdajov.

6. Unia seychelskym orgdnom pred koncom kazdého §tvrfroka poskytuje sithrnné tdaje za predchddzajici $tvrtrok
aktudlneho roka, pricom uvedie mnozstvd tilovkov za plavidlo, za mesiac vylovu a za jednotlivé druhy, ziskané z
databazy Eurdpskej komisie. Uvedené tidaje sa povazujii za predbezné.

7. Za&tovanie poplatkov sa Unii zasiela do 30. aprila nasledujiceho roka. Unia ho bezodkladne postiipi vntrostatnym
organom jej dotknutych ¢lenskych Stitov a ndsledné platby uhradia vlastnici plavidiel zodpovedajicim spdsobom do
60 dni.

8. Ak existujii nezrovnalosti medzi subormi tidajov, ktoré predlozili Seychely a Uma mé Unia dva mesiace na to, aby
spochybnila prijaté tidaje a na zdklade tidajov poskytnutych ¢lenskymi statmi Unie predlozila ndhradné vyhldsenie o
tlovkoch spolu s podpornymi dokladmi, ako st tidaje z lodného dennika, spravy z inspekcif a vedecké tdaje.

9. Zmluvné strany vyrieSia kazdy spor v priebehu nasledujiceho mesiaca s cielom stanovit konecné zictovanie
poplatkov. Vlastnici plavidiel uhradia platby zodpovedajicim spésobom do 60 dni.

KAPITOLA II

OCHRANNE TECHNICKE OPATRENIA

1. Ochranné technické opatrenia uplatnitelné na plavidld Unie s opravnenim na rybolov v seychelskej rybolovnej zéne st
stanovené v technickom liste uvedenom v dodatku 2.

2. Plavidld Unie dodrziavaja vsetky uznesenia prijaté IOTC a ustanovenia podla prislusnych seychelskych pravnych
predpisov, pokial nie je v dohode a tomto protokole stanovené inak a ak sii dodrzané zdsady medzindrodného prava.

3. Plavidld Unie vykonavaj vietky povolené rybolovné ¢innosti tak, aby nenartsali tradi¢né miestne rybarstvo.

4. 'V stlade s uzneseniami a odportcaniami komisie IOTC sa zmluvné strany dohodli na spoluprdci pri zniZovani
ndhodnych tlovkov chrdnenych druhov, a to najmé vsetkych morskych korytnaciek a morskych cicavcov, morskych
vtakov a ttesovych ryb. Na tento tcel plavidld Unie dbaji na uplatiiovanie technickych opatreni umozujicich
zlepSenie selektivnosti rybarskeho vystroja a na zniZenie ndhodnych dlovkov necielovych druhov.

5. Na zniZenie vyskytu uviaznuti Zralokov, morskych korytnaciek alebo akychkolvek inych necielovych druhov v
rybarskom vystroji musia plavidld Unie pri konstrukcii zariadeni na zhlukovanie ryb (dalej len ,FAD®) pouzivat
technické rieSenia a materidly nesposobujtice uviaznutie. Okrem toho, aby sa obmedzil vplyv FAD na ekosystémy a
znizilo mnozstvo syntetického morského odpadu, musia plavidld Unie pouzivat FAD z prirodnych alebo blologlcky
rozlozite[nych materidlov a nezanechdvat ich v seychelskych voddch, ked prestand plnit svoju funkciu v rdmci
ustanoven seychelskych pravnych predpisov.
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6. Seychelské organy planuji vytvorit osobitny fond na tcely environmentélneho manaZzérstva a pozorovania morskych
ekosystémov v seychelskych vodach, do ktorého majt prispievat vlastnici plavidiel Unie na lov vakovou siefou.
Uvedeny celkovy prispevok zodpovedd odhadovanej sume 175 000 EUR ro¢ne na zdklade tonaze kazdého plavidla.
Prispevok kazdého plavidla predstavuje 2,25 EUR na GT a vypldca sa spolu s preddavkom a na ten isty tcet.
Seychelské organy predkladaji v ramci spolo¢ného vyboru pravidelné spravy o vyuZivani uvedeného prispevku.

KAPITOLA III

MONITOROVANIE, KONTROLA A DOHLAD

ODDIEL 1
HLASENIE O ULOVKOCH

1. Kym obe zmluvné strany nezavedd systém elektronického zaznamendvania a nahlasovania (Electronic Recording and

Reporting System, dalej len ,ERS), plavidld Unie s oprévnenim na rybolov v seychelskej rybolovnej zéne oznamuji
kazdy den na zdklade dohody svoje tlovky prislusnym seychelskym organom tymto sposobom:

a) Plavidld Unie s opravnenim na rybolov v seychelskej rybolovnej zéne vyplnajii kazdy defi formular hldsenia o
tlovkoch, ktory je v stilade s uzneseniami IOTC, za kazdy rybdrsky vyjazd v seychelskej rybolovnej zéne.
Formuldr sa vypliia aj v pripade nulového tllovku. Vyplna sa citatelne a podpisuje ho kapitdn plavidla.

b) Formuldr, ktory sa md pouzif na nahlasovanie dlovkov, musia zmluvné strany odsdhlasit pred zacatim
predbezného vykondvania tohto protokolu. Kazdi aktualizdciu formuldra schvéli spolo¢ny vybor. Format, ktory
sa ma pouzivat na nahlasovanie Glovkov, musi zodpovedat formétu oznamovania sprév stanoveného v dodatku 3.
Podporné plavidld majii povinnost nahlasovat svoje kazdodenné ¢innosti. Na praktickych podmienkach a forme
nahlasovania sa podla potreby dohodnt zmluvné strany.

¢) Pokial ide o predkladanie formulara hldsenia o ilovkoch uvedeného v pismenach a) a b), plavidld Unie:

— v pripade, Ze vplavaja do pristavu Victoria, predloZia vyplneny formuldr seychelskym orgdnom do 24 hodin po
prichode,

— vo vietkych ostatnych pripadoch posli vyplneny formuldr seychelskym orgdnom do 24 hodin od opustenia
seychelskych vod.

d) Kopie formuldrov s hldsenim o tlovkoch podla pism. a) a b) sa sticasne zasli prislusnym vedeckym institacidm:
IRD (Institut de Recherche pour le Développement), IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia) alebo IPMA (Instituto
Portugués do Mar e da Atmosfera).

2.V pripade technickych problémov alebo poruchy ERS sa hldsenia o tilovkoch vypracujii podla bodu 1.

ODDIEL 2

PRECHOD NA ERS

1. Zmluvné strany zabezpelia prechod na systém elektronického nahlasovania dlovkov ¢o najskor po zacati
predbezného vykondvania tohto protokolu, a to v def, na ktorom sa dohodne spolo¢ny vybor. Len ¢o sa tak stane,
hldsenia o dlovkoch sa zasielajui takto:

a) kapitan plavidla Unie, ktoré vykondva rybolovné ¢innosti v ramci dohody, vedie elektronicky rybarsky dennik,
ktory je sticastou systému elektronického zaznamendvania a nahlasovania (ERS);

b) plavidlo Unie, ktoré nie je vybavené systémom ERS, nie je opravnené vstipit do seychelskej rybolovnej zény na
tcely vykondvania rybolovnych ¢innosti.

2. Za presnost Gdajov zaznamenanych v elektronickom rybdrskom denniku zodpovedd kapitdn plavidla. Elektronicky
rybarsky dennik musi byt v stlade s prislusnymi uzneseniami a odportc¢aniami komisie [OTC.

3. Kapitan plavidla kazdy den zaznamenava pre kazdi rybolovnt operaciu odhadovant Zivd hmotnost kazdého druhu
uloveného a ponechaného na palube alebo odhodeného do mora.
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4. Ak sa plavidlo Unie vyskytuje v seychelskej rybolovnej zéne, ale nevykondva rybolovnd ¢innost, zaznamend sa jeho
poloha na poludnie.

5. Kapitdn plavidla zabezpeci, aby sa tdaje z elektronického rybdrskeho dennika automaticky a kazdodenne zasielali
stredisku monitorovania rybolovu (dalej len ,FMC) vlajkového ¢lenského $tdtu Unie. Zasielané idaje musia zahfnat
minimdlne:

a) identifikacné ¢isla plavidla a ndzov rybarskeho plavidla;

b) trojmiestny alfabeticky kod FAO kazdého druhu;

¢) prislusnt zemepisnii oblast (zemepisnd sirku a dlzku), v ktorej boli tlovky chytené;
d) déatum a pripadne ¢as vylovu;

e) datum a ¢as odchodu z pristavu a prichodu do pristavu a trvanie rybarskeho vyjazdu;
f) druh vystroja a pripadne technické $pecifikdcie a rozmery;

g) odhadované mnozstva kazdého druhu ponechané na palube v kilogramoch Zivej hmotnosti alebo pripadne pocet
jednotlivych kusov;

h) odhadované mnozstvd kazdého druhu odhodené do mora v kilogramoch Zivej hmotnosti alebo pripadne pocet
jednotlivych kusov.

6. Vlajkovy ¢lensky $tat Unie zabezpedi prijem a zaznamenanie tidajov v informacnej databdze, ktord umoziuje bezpe¢né
uloZenie tychto idajov minimdlne pocas 36 mesiacov.

7. Vlajkovy clensky §tit Unie a seychelské organy zabezpecia, aby mali IT vybavenie a softvér potrebné na automatickt
vymenu tdajov ERS. Na zasielanie tdajov ERS sa musia v zdujme S$tandardizovanej vymeny tdajov o rybolove
pouzivat elektronické komunika¢né prostriedky spravované Eurépskou komisiou. Pripadné zmeny $tandardov sa
vykonajt do Siestich mesiacov.

8. Stredisko FMC vlajkového clenského statu Unie zabezpecuje kazdodenné automatické zasielanie rybarskych dennikov
stredisku FMC Seychel prostrednictvom ERS pocas pritomnosti plavidla v seychelskej rybolovnej zéne, a to aj v pripade
nulového dlovku.

9. Spdsob hldsenia dlovkov prostrednictvom ERS a postupy v pripade poruchy sii vymedzené v dodatku 4.

10. Seychelské organy spracivaji tdaje o rybolovnych ¢innostiach kazdého plavidla Unie dovernym a zabezpecenym
sposobom.

ODDIEL 3

OZNAMOVANIE ULOVKOV: VSTUP DO SEYCHELSKE] RYBOLOVNE] ZONY AVYSTUP Z NE]

1. Trvanie v¥jazdu plavidla Unie sa vymedzuje jednou z tychto moznosti:
— ako obdobie, ktoré trvd od vstupu do seychelskej rybolovnej zony po vystup z nej,
— ako obdobie, ktoré trvd od vstupu do seychelskej rybolovnej zony po prekladku, alebo

— ako obdobie, ktoré trvd od vstupu do seychelskej rybolovnej zony po vylodenie tlovku na Seycheldch.

2. Plavidld Unie ozndmia seychelskym orgdnom aspon Sest hodin vopred svoj timysel vstipit do seychelskej rybolovne;j
z6ny alebo z nej vystipit a kym nezacne fungovat ERS, oznamujii kazdodenne v uvedenom obdobi seychelskym
orgdnom svoje tGlovky pocas rybolovnych ¢innosti v seychelskej rybolovnej zéne.

3. Plavidli Unie oznamujii pri nahlasovani vstupu alebo vystupu aj svoju polohu (zemepisnt sirku a dizku) v case
oznamovania a tondz a druhy ulovenych ryb, ktoré sa nachddzaji na palube. Tieto ozndmenia sa posielaji e-mailom
alebo prostrednictvom ERS na kontaktné adresy, ktoré poskytli prislusné seychelské organy.
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4. Ak sa zisti, Ze rybarske plavidlo Unie lovilo bez predchddzajiceho ozndmenia prislusnym seychelskym orgdnom, bude
to povazované za priestupok. Takémuto plavidlu Unie moZno ulozit sankcie uvedené v bode 1 kapitoly VI.

ODDIEL 4

VYLODENIE
1. Pojem ,vedlajsi Gllovok“ mé rovnaky vyznam ako v kontexte IOTC.
2. Pristav urceny na vylodovanie tlovkov na Seycheldch je Victoria, Mahé.

3. Vsetky rybarske plavidld Unie, ktoré chct vylodit dlovky v uréenom seychelskom pristave, ozndmia prislusnym
seychelskym orgdnom najmenej 48 hodin vopred tieto informécie:

a) ndzov a medzindrodny rddiovy volaci znak (dalej len ,IRCS®) vylodujiiceho rybdrskeho plavidla;
b) ditum a Cas vylodenia;
¢) mnozstvo v kilogramoch zaokrthlené na najblizsich 100 kg podla druhov urcenych na vylodenie;

d) sposob spracovania produktov.

4. Vylodenie sa povazuje za vystup zo seychelskej rybolovnej zony podla oddielu 3 bodu 1. Rybérske plavidld Unie preto
musia predlozif svoje hldsenia o vylodeni prislusnym seychelskym orgdnom najneskoér 24 hodin po ukonceni
vylodenia, alebo v kazdom pripade skor, nez plavidlo opusti pristav.

5. Zmluvné strany podporuji hospodarsku spoluprdcu v odvetvi rybolovu a spracovania s cielom zvysit investicie,
zhodnocovanie zdrojov, vytvdranie pracovnych miest a ndleziti rovnovdhu medzi ponukou a dopytom.
Prevddzkovatelia zabezpecia, aby rybdrske plavidld Unie primerane zdsobovali spracovatelské odvetvie Seychel
tuniakmi vrdtane vedlajsich dlovkov tuniakov. Prislusné orgdny sa v primeranom casovom rdmci zaoberaji
stvisiacimi administrativnymi dokumentmi potrebnymi pri medzindrodnom obchodovani s rybami vylodenymi
rybarskymi plavidlami Unie na Seycheldch zabezpecenim primeranych kontrol a overovani v stilade s uplatnitelnymi
pravidlami.

ODDIEL 5

PREKLADKA

1. Vsetky rybarske plavidld Unie, ktoré majti zaujem vykonat prekladku tlovkov na Seycheldch, vykonajii tiito operdciu v
kotvisku pristavu Victoria. Preklddka na mori je zakdzand a kazdé porusenie tohto ustanovenia vedie k sankcidm
stanovenym v seychelskych pravnych predpisoch.

2. Vlastnici plavidiel alebo ich zastupcovia musia, pokial mozno prostrednictvom ERS, ozndmit prislusnym seychelskym
orgdnom aspoi 48 hodin vopred tieto informadcie:

a) oblast preklddky, kde sa operacia uskutocnf;
b) nazov a IRCS odovzdavajiceho rybarskeho plavidla;

¢) v pripade potreby ndzov a medzindrodny rddiovy volaci znak prijimajiceho plavidla alebo chladiarenského

plavidla;
d) v pripade potreby skladovacie priestory;
e) ddtum a Cas prekladky;

=

tam, kde je to mozné, nasledujtice miesto uréenia;
g) mnozstvo v kilogramoch zaokrihlené na najblizsich 100 kg podla druhov uréenych na prekladku;

h) spdsob spracovania produktov.

3. Preklidka sa povazuje za vystup zo seychelskej rybolovnej zony podla oddielu 3 bodu 1. Rybérske plavidld Unie musia
predlozit svoje hldsenia o dlovkoch prislusnym seychelskych organom najneskor 24 hodin po ukonceni prekladky,
alebo v kazdom pripade skor, nez zdrojové plavidlo opusti pristav, podla toho, ¢o nastane skor.
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ODDIEL 6

KONTROLA A INSPEKCIA

Inspekcie na mori a v pristave

1. Indpekcie na mori, v pristave alebo mimo pristavu v seychelskej rybolovnej zéne na plavidlich Unie, ktoré maj
opravnenie na rybolov, vykondvaji seychelski inSpektori, ktori sa daja jasne identifikovat ako osoby poverené
in3pekciami rybolovu.

2. Skor, neZ povereni seychelski tradnici vstiipia na palubu, informuja plavidlo Unie o svojom rozhodnuti vykonat
in$pekciu. In$pekciu vykond primerany pocet poverenych inspektorov, ktori pred vykonanim inspekcie musia
preukdzat svoju totoZnost a tiradné postavenie povereného in3pektora.

3. Povereni seychelski inspektori nezostant na palube rybarskeho plavidla Unie dlhsie, nez je potrebné na vykonanie tloh
spojenych s in§pekciou. Indpekciu budd viest tak, aby minimalizovali vplyv na plavidlo, jeho rybolovnt ¢innost a
naklad.

4. Obrézky (fotografie alebo vided) vyhotovené pocas indpekcie s urcené orgdnom poverenym kontrolou rybolovu
a dohladom nad nim. Nesmd sa zverejnit, pokial sa vo vnttrodtitnych pravnych predpisoch nestanovuje inak.

5. Kapitan plavidla Unie ulah¢uje nalodenie a pracu seychelskych inspektorov.

6. Na zaver kazdej inépekcie vypracuji povereni seychelski in§pektori spravu o in$pekcii. Kapitén plavidla Unie m4 prévo
doplnit do tejto sprdvy o in3pekcii svoje pripomienky. Sprdvu o in$pekcii podpisuje povereny indpektor, ktory sprévu
vypracoval, a kapitan plavidla Unie.

7. Podpisom kapltana na sprdve o in3pekcii nie je dotknuté pravo vlastnika plavidla Unie na obhajobu v pripade konania
vo veci porusenia predpisov. Kapxtan plav1dla Unie musi pri indpekcii spolupracovat. Ak kapitan plavidla Unie
odmietne podpisat dokument, musi pisomne uviest dovody odmietnutia a in§pektor uvedie pozndmku ,odmietnutie
podpisu*“. Pred opustenim plav1d1a odovzdd povereny seychelsky ingpektor jednu képiu spravy o inspekcii kapitdnovi
plavidla Unie. Seychelské organy informujii organy Unie o vykonanych inspekciach do 24 hodin od ich ukonéenia a o
vetkych zistenych poruseniach a ¢o najskor zaslt sprdvu o in$pekcii. V pripade potreby sa képia zisteného porusenia
zasle Unii najneskor do siedmich dnf od navratu povereného inspektora do pristavu.

8. Seychelské organy mozu opravnit organy Unie, aby sa ztcastnili na ingpekcii ako pozorovatel.

9. Na zaklade postdenia rizika sa zmluvné strany mézu dohodndt na vykonavam spolocnych inspekcif plavidiel Unie, a
to najmi pocas vylodenia a preklidky, s cielom zabezpecit stlad s pravnymi predpismi Unie aj Seychel. Inspekton
vyslani zmluvnymi stranami dodrziavaji pri vykone svojich povmnosu ustanovenia o vykondvani in$pekcii stanovené
v pravnych predpisoch Unie a Seychel. Zmluvné strany sa mozu v ramci svojich povinnosti ako vlajkové a pobrezné
Staty rozhodnat spolupracovat pri naslednych opatreniach podla svojich prislusnych prévnych predpisov. Okrem
toho mozu seychelské orgdny na Ziadost Unie povolif mspektorom rybolovu z Clenskych statov Unie vykonavat
inspekcie na plavidlich Unie plaviacich sa pod ich vlajkou v rdmci ich pravomoci podla ich vniitrostitneho prava.

10. V pripade nedodrzania ustanoveni tejto kapitoly si seychelské organy vyhradzuja pravo pozastavit platnost oprévnenia
na rybolov plavidlu Unie, ktoré ich poruuje, az do splnenia formalit a uloZit mu sankciu stanovent v prévnych
predpisoch Seychel. Vlajkovy clensky stt Unie a Unia musia byt o tom informovant.

Participativne monitorovanie pri boji proti NNN rybolovu

11. S ciefom posilnit boj proti NNN rybolovu kapiténi plavidiel Unie ozndmia pritomnost kazdého plavidla v seychelskej
rybolovnej z6ne vykondvajiceho ¢innosti, ktoré by mohli predstavovat NNN rybolov, pricom poskytnii ¢o mozno
najviac informdcii o takomto spozorovanom plavidle. Sprdvy o pozorovani sa bezodkladne zasielaji seychelskym
organom a prlslusnemu organu vlajkového ¢lenského $tatu Ume plavidla, ktoré pozorovanie vykonalo, pri¢om dany
prisluiny organ tieto spravy o pozorovani okamzite postipi Unii alebo subjektu uréenému Uniou.
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12. Seychely zasielaji Unii akdkolvek spravu o kazdom spozorovanom plavidle Unie, v pripade ktorého existuje
podozrenie, Ze vykondva NNN rybolov v seychelskej rybolovnej zéne.

ODDIEL 7

SYSTEM MONITOROVANIA PLAVIDIEL (VMS)

1. Plavidld Unie, ktorym bolo udelené oprévnenie podla tohto protokolu, musia byt vybavené satelitnym zariadenim na
sledovanie plavidiel alebo zariadenim na monitorovanie plavidiel v stilade so seychelskymi pravnymi predpismi.

2. Je zakdzané premiestiiovat, odpojif, znicit, poskodit, rusit alebo znefunkénit zariadenie nepretrzitého sledovania
vyuzivajice satelitni komunikdciu alebo monitorovacie zariadenie umiestnené na palube plavidiel Unie na tcely
prenosu udajov alebo timyselne menit, presmerovat alebo falSovat idaje prendsané alebo zaznamenané takymto
systémom.

3. Plavidld Unie oznamuju stredisku FMC svojho vlajkového stitu automaticky a nepretrzite aspoit kazdt hodinu svoju
polohu. Tento interval sa mdZe na ziadost seychelskych orgdnov zvysit na kazdych 30 mindt ako stcast vysetrovacich
opatreni tykajacich sa ¢innosti plavidla.

4. Stredisko FMC vlajkového $titu zabezpecuje, aby pocas obdobia, ked sa plavidlo Unie nachidza v seychelskych
voddch, boli polohy VMS automaticky k dispozicii stredisku FMC Seychel v takmer redlnom case.

Kazdé hlésenie o polohe obsahuje:
a) identifikdciu plavidla;

b) poslednt zemepisnt polohu plavidla (zemepisnii dizku, zemepisnii $irku), pricom odchylka polohy musi byt
mensia ako 100 metrov a interval spolahlivosti merania musi byt 99 %;

¢) ditum a ¢as zaznamenania polohy;

d) rychlost a kurz plavidla.

5. Specifikicie nahlasovania poloh plavidiel Unie prostrednictvom VMS a postupy v pripade poruchy st uvedené v
dodatku 5.

KAPITOLA IV

NALODENIE NAMORNIKOV

1. Kazdé plavidlo Unie na lov vakovou sietou nalodi pocas vyjazdu v seychelskej rybolovnej zéne asponi dvoch
kvalifikovanych seychelsk}'/ch ndmornikov uréen}'/ch zéstupcom plavidla po dohode s vlastnikom plavidla z menného
zoznamu, ktory majd prislusné seychelské orgdny viest a predkladat a ktory méd byt zostaveny na zdklade usmernenf
pre zamestndvanie seychelskych nimornikov na plavidlich Unie uvedenych v dodatku 6.

2. Prislusné seychelské orgdny poskytni vlastnikom plavidiel alebo ich zdstupcom kazdy mesiac zoznam kvalifikovanych
namornikov urenych prislusnymi seychelskymi orgdnmi. Ak vlastnik plavidla nendjde prostrednictvom prislusnych
seychelskych orgdnov vhodného kvalifikovaného ndmornika na zozname zostavenom podla stanovenych usmernent,
vlastnik plavidla bude od tejto povinnosti a stvisiacich povinnosti vyplyvajicich z tejto kapitoly oslobodeny, a to
vratane vyplatenia pausilnej kompenzicie uvedenej v bode 10.

3. Ak je to mozné, vlastnici plavidiel nalodia praktikantov namiesto uvedenej povinnosti tykajicej sa nalodenia
seychelskych nimornikov. Zastupca plavidla Unie by mohol po dohode s vlastnikom plavidla vybrat kvalifikovanych
praktikantov z menného zoznamu, ktory predlozili prislusné seychelské organy.

4. Vlastnik plavidla alebo jeho zdstupca ozndmi prisluSnym seychelskym orgdnom mend a osobné tdaje seychelskych
namornikov, ktorf mozu byt naloden na palubu daného plavidla Unie, a uvedi ich funkciu v posadke za kazdy vyjazd.
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5. Deklardcia Medzindrodnej organizicie price (MOP) o zdkladnych zdsaddch a pravach pri praci a iné prislusné
dohovory MOP sa ipso iure vztahujii na seychelskych némornikov najatych na plavidld Unie. Konkrétne ide o slobodu
zdruZovania a G¢inné uznanie prava na kolektivne vyjedndvanie pracovnikov a odstranenie diskrimindcie v stivislosti
so zamestnanim a povolanim a pracovné a zivotné podmienky na palube rybdrskych plavidiel.

6. Ak st nalodovani seychelski ndmornici, pracovné zmluvy sa uzatviraji medzi zdstupcom vlastnikov plavidiel a
ndmornikmi alebo ich odbormi alebo zdstupcami po porade s prislusnymi seychelskymi orgdnmi. Tymito zmluvami
sa seychelskym ndmornikom zaruuje socidlne zabezpelenie vritane zdravotného a drazového poistenia a
dochodkovych ddvok, dovolenky a kompenza¢nych platieb vyplyvajicich z ukoncenia zmluvy, ako aj zdkladnd mzda,
ktord sa im ma vyplatit v zmysle ustanoveni tejto kapitoly. Képia zmluvy sa odovzdéva signatdirom a prislusnym
seychelskym orgdnom.

7. Ak st nalodovani seychelski ndmornici, ich mzdy im vypldcaja vlastnici plavidiel. Podmienky zdkladnej mzdy
seychelskych ndmornikov, t. j. minimdlna mzda pred zahrnutim odmien, sa stanovia bud na zdklade seychelskych
pravnych predpisov, alebo podla minimalnych noriem urcenych Medzindrodnou organizdciou prace podla toho,
ktord suma je vyssia. Ostatné ddavky nesmu byt nizsie ako ddvky, ktoré sa uplatiiuji na ndmornikov z inych africkych,
karibskych a tichomorskych (AKT) krajin, ktori vykondvaji podobné povinnosti.

8. Na tcely presadzovania a uplatiiovania seychelského pracovného préva sa zastupca vlastnika plavidla povazuje za jeho
miestneho zdstupcu. Zmluva, ktort zdstupca uzatvoril so seychelskymi ndmornikmi, zahftia aj podmienky repatridcie
a dochodkové a iné dévky, ktoré sa na nich uplatiuji.

9. Kazdy seychelsky nimornik najaty na palubu plavidiel Unie sa musi dostavit ku kapitdnovi uréeného plavidla v den
predchddzajici navrhnutému ddtumu nalodenia. Ak sa seychelsky ndmornik v uvedeny defi a ¢as nalodenia nedostavi,
vlastnikovi plavidla automaticky zanikd povinnost uvedeného ndamornika nalodit.

10. Ak pocet seychelskych kvalifikovanych nimornikov nalodenych na plavidlo Unie nedosiahne minimdlnu droven
stanovent v bode 1 z inych doévodov, nez st dovody uvedené v bode 9, vlastnik plavidla zaplati pausdlnu
kompenziciu vo vyske 35 EUR za kazdého nenalodeného ndmornika za kazdy dent rybolovnych ¢innosti v
seychelskej rybolovnej zone. Pausdlna suma sa vyplaca seychelskym organom najneskor do 90 dni od konca obdobia
platnosti oprdvnenia na rybolov.

KAPITOLAV

POZOROVATELIA

Pozorovanie rybolovnych ¢innosti

1. Zmluvné strany uzndvaji vyznam dodrziavania povinnosti vyplyvajtcich z prislusnych uzneseni komisie IOTC, pokial
ide o program ¢innosti vedeckych pozorovatelov a prislusné zakony a pravne predpisy Seychel vritane elektronickych
systémov pozorovania. Metddy zavddzania elektronickych systémov pozorovania vSak musia zohladnif praktické
dosledky pre flotily a ¢as potrebny na prechod na takéto systémy.

Urcené plavidld a pozorovatelia

2. Plavidld Unie na lov vakovymi sietami opravnené vykonavat rybolov v seychelskej rybolovnej zéne na ziklade dohody
musia na Zziadost seychelskych orgdnov nalodit jedného pozorovatela v rdmci ndrodného alebo regiondlneho
programu pozorovatelov za podmienok uvedenych v tejto kapitole. V konkrétnych pripadoch sa zvézi aj nalodenie
dalsich pozorovatelov.

3. Seychelské organy zostavia zoznam plavidiel Unie na lov vakovou siefou uréenych na nalodenie pozorovatela a
zoznam urcenych pozorovatelov so zretelom na charakteristiky plavidiel a mozné priestorové obmedzenia z dovodu
bezpe¢nostnych poziadaviek. Zoznam sa aktualizuje a postupuje orgdnom Unie hned po jeho zostaveni a po kazdej
aktualizacii.
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4. Seychelské orgdny oznamia meno uréeného pozorovatela zastupcovi dotknutého plavidla Unie najneskor 15 dnf pred
pldnovanym ddtumom nalodenia pozorovatela.

Podmienky nalodenia

5. Cas, ktory pozorovatelia strivia na palube urcia seychelské orgdny, ale vo vSeobecnosti by nemal presiahnut ¢as
potrebny na vykonanie ich povinnosti. V rdimci regiondlneho programu pozorovatelov moze pozorovatel zostat na
palube pocas vzdjomne dohodnutého predlzeného obdobia. Seychelské orgdny o tom informuja zdstupcu plavidla
Unie pri oznamovani mena uréeného pozorovatela.

6. Podmienky nalodenia pozorovatelov sa dohodnti medzi vlastnikmi plavidiel a seychelskymi orgdnmi po ozndmeni
uréenych pozorovatelov.

7. Ak sa maji pozorovatelia nalodit na Seychelach, prislusni vlastnici lodi ozndmia do dvoch tyzdnov a s desatdiiovym
predstihom, v ktorom pristave alebo na ktorom mieste a v ktory deni maji v amysle nalodit pozorovatelov.

8. Ak sa majii pozorovatelia nalodit v zahrani¢nom pristave, cestovné naklady pozorovatela uhradi vlastnik plavidla. Ak
plavidlo, ktoré mé na palube pozorovatela zo Seychel, opusti seychelské vody, musia sa prijat vSetky opatrenia na
zaistenie bezpe¢ného a ¢o mozno najrychlejsicho ndvratu pozorovatela na Seychely na ndklady vlastnika plavidla.

9. Ak sa pozorovatel nedostavi v dohodnutom ¢ase na dohodnuté miesto a ani do nasledujtcich $iestich hodin, vlastnici
plavidiel st oslobodeni od povinnosti nalodit pozorovatela.

10. Vlastnici plavidiel zabezpecia pozorovatelom na vlastné naklady ubytovanie a stravu za rovnakych podmienok, aké
platia pre dostojnikov na palube plavidla.

11. S pozorovate[om sa na palube zaobchddza ako s dostojnikom.

12. Mzdu pozorovatelov a prislu§né zdaniovanie zndajii prislusné seychelské organy.

Ulohy pozorovatelov

13. Pozorovatelia pozorujt a zaznamendvajt rybolovné ¢innosti plavidiel na vedecké tcely, najma pokial ide o:
— druhy, mnozstvo, velkost a stav ulovenych ryb,
— met6dy rybolovu a oblasti a hibky, v ktorych sa lovia ryby,
— polohu plavidiel Unie vykonavajticich rybolovné operécie a pouZity rybarsky vystroj,

— udaje o dlovkoch v seychelskej rybolovnej z6éne zaznamenané v lodnom denniku vratane percentudlneho podielu
vedlajsich dlovkov a odhadu odhodenych tlovkov,

— pripadne spractvanie, prekliddku, skladovanie alebo likvidaciu ryb.

14. Pozorovatelia pravidelne komunikuja so seychelskymi orgdnmi a vyuZzivajt na to komunikacné prostriedky na palube
plavidla Unie.

15. Okrem toho pozorovatelia mézu vykondvat dalsie dlohy, ako napriklad:
— v ramci vedeckého programu odoberat biologické vzorky;

— monitorovat vplyv rybolovnych ¢innosti na zdroje a Zivotné prostredie.

16. Kapitani plavidiel Unie podnikajii vSetky prakticky uskutoénitelné opatrenia, aby zabezpecili fyzicki bezpecnost
a pohodlie pozorovatelov pocas pobytu na palube.
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17. Pozorovatelia disponujd vsetkymi prostriedkami potrebnymi na vykondvanie svojich tiloh. Kapitan plavidla Unie im
umozni pristup ku komunikaénym prostriedkom potrebnym na vykonavanie ich povinnosti, pristup k dokumentom
tykajiicim sa rybolovnych ¢innosti plavidla, okrem iného najma k lodnému denniku a navigaénym zdznamom, ako aj
k castiam plavidla potrebnym na ulahéenie vykonavania ich tloh ako pozorovatelov.

Povinnosti pozorovatelov

18. Pozorovatelia pocas svojho pobytu na palube:

— prijimajd vietky vhodné opatrenia na to, aby podmienky ich nalodenia ani ich pritomnost na palube plavidla Unie
nenarusili rybolovné ¢innosti ani tymto ¢innostiam nebranili,

— s materidlom a vybavenim na palube zaobchddzaji s primeranou opatrnostou,

— zabezpecuji dovernost vietkych tidajov a dokumentov tykajtcich sa plavidla Unie a jeho ¢innosti a akychkolvek
zozbieranych informacil.

19. Na konci pobytu na palube a pred opustenim plav1dla Ume pozorovatel vypracuje spravu o innosti, ktora zasle
prislusnym seychelskym orgdnom a v képii aj orgdnom Unie do 15 dni. Pozorovatel spravu podpise. Kopia spravy sa
odovzda kapitdnovi plavidla Unie pri vylodeni pozorovatela z uvedeného plavidla.

KAPITOLA VI

PRESADZOVANIE PRAVA

Sankcie

1. Nedodrziavanie ustanoveni tohto protokolu alebo platnych zdkonov a inych pravnych predpisov Seychel tykajicich sa
ochrany Zivych morskych zdrojov a hospoddrenia s nimi v seychelskych voddch predstavuje priestupok a podlieha
sankcii v stlade so seychelskymi pravinymi predpismi.

2. Vlajkovy ¢lensky stat Unie a Eurépska komisia budd o vietkych sankcidch, ako aj o vietkych relevantnych stvisiacich
faktoch ihned a v plnej miere informovani.

3.V pripade, Ze ma sankcia podobu pozastavenia platnosti alebo zruSenia oprdvnenia na rybolov, Unia moZe na
zostdvajiice obdobie platnosti oprdvnenia na rybolov, ktoré bolo pozastavené alebo zrusené, poZziadat o opravnenie
na rybolov pre plavidlo iného vlastnika, ako ndhradu za pozastavené alebo zrusené opravnenie.

Zadrzanie a zabavenie plavidiel Unie

4. Seychelské orgny ihned informujt delegdciu EU a vlajkovy ¢lensky stit Unie o zadrzani alebo zabaveni akéhokolvek
plavidla Unie, ktoré lovi na zaklade dohody, a v priebehu 48 hodin predlozia képiu spravy o inspekcii s
podrobnostami o okolnostiach a dévodoch zadrzania alebo zabavenia.

Postup vymeny informdcii v pripade zadrZzania alebo zabavenia

5. Po doruceni informécif uvedenych v bode 4 sa medzi organmi Unie a prislusnymi seychelskymi orgdnmi zorganizuje
konzultaéné stretnutie s pripadnou tcastou zastupcu dotknutého ¢lenského statu Unie, pricom sa dodrziavaji lehoty
a postupy sudnych konani tak, ako sa stanovuje v seychelskych pravnych predpisoch tykajticich sa zadrzania alebo
zabavenia.

6. Pocas konzultatného stretnutia si zmluvné strany vymenia vSetky relevantné dokumenty alebo vietky uzito¢né
informdcie, ktoré by mohli pomdct objasnit okolnosti zistenych skutocnosti. O vysledku stretnutia a akychkolvek
opatreniach vyplyvajticich zo zadrzania alebo zabavenia je informovany vlastnik plavidla alebo jeho zdstupca.

Urovnanie zadrZania alebo zabavenia

7. Zmluvné strany sa pokusia urovnat predpokladany priestupok zmierom. Tento postup sa v stlade so seychelskymi
pravnymi predpismi ukon¢i najneskor tri pracovné dni po zadrzani alebo zabaveni.
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8.V pripade urovnania sporu formou zmieru sa vyska pokuty ur¢i v stlade so seychelskymi pravnymi predpismi. Ak sa
nepodar{ urovnat spor formou zmieru, za¢ne sa stidne konanie.

9. Plavidlu Unie sa umozni odpldvat a jeho kapitan sa prepusti po splneni povinnosti, ktoré vyplyvajt z urovnania sporu
formou zmieru, a po ukonéeni pripadného siidneho konania.

10. O vsetkych zacatych konaniach a ulozenych sankcidch treba informovat Uniu prostrednictvom delegcie.
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Dodatky
Dodatok 1 Formular Ziadosti o opravnenie na rybolov na Seycheldch pre rybérske a podporné plavidld Unie
Dodatok 2 Technicky list pre plavidld Unie vykondvajtice rybolovné ¢innosti na Seychelach
Dodatok 3 Formdt hldsen{
Dodatok 4 Zavedenie systému na elektronické zaznamendvanie a nahlasovanie rybolovnych ¢innosti (ERS)
Dodatok 5 Systém monitorovania plavidiel (VMS)

Dodatok 6 Usmernenia tykajtice sa zamestnavania seychelskych nimornikov na plavidldch Unie na lov vakovou sietou
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DODATOK 1
FORMULAR ZIADOSTI O OPRAVNENIE NA RYBOLOV NA SEYCHELACH PRE RYBARSKE A PODPORNE
PLAVIDLA UNIE
. ZIADATEL
1. Meno vlastnika plavidla: ... e
2. Nézov organizicie vyrobcov (OV) alebo meno zdstupcu vlastnika plavidla: ...,
3. Adresa organizicie vyrobcov (OV) alebo zdstupcu vlastnika plavidla: ...
4. Tel:ooooiii Fax: ..o e-mail: ...
5. Meno kapitdna: ..o Stétna prislusnost: ...........coooiiiiiiii
E-IMAIL: L
6. Vlastnik alebo prenajimatel plavidla, ak je iny, ako je uvedené vysSie: ............coooviiiiiiiiiiiiii
II. IDENTIFIKACNE UDAJE PLAVIDLA
1. NAZov plavidla: ... .o e
2. VIgKovy Stat: ..ooveevii Pristav registracie: .........ooouviiiiiiiiiiiiii i
3. Vonkaj§ie 0ZNaCenie: .........covuevuiiiiieiiiiiii i, MMSE o
Cislo IMO: ... Cislo REMO: ...
4. Détum registracie sucasnej vlajky (DD/MM/RRRRY): .......[cccossfcevvueen.
Predchddzajici vlajkovy tdt (ak existoval): ..o
5. Miesto stavby plavidla: ...
D&tum (DDMM/RRRR): ..o coef oo IRCS: e
6. Rddiova volacia frekvencia: HF: ..o, VHE: o
Satelitné tel. €. plavidla: ...
Ill. TECHNICKE UDAJE PLAVIDLA
1. Najvicsia dlzka plavidla (v metroch): ..................... Najvicsia Sirka plavidla (v metroch): ....................
Gl ettt CiStA PrIEStOTTIOSE: .\ vv et et et eeesete e eaete e ees e eeaeianes
2. Materidl trupu  plavidla: Ocel 0 Drevo [ Polyester (1 Iny O
30 TYP MOLOTAL «eveeeenee et et eee et eeeeeaeene Vykon motora (v HP): .......oooiiiiiiiiiiiiiiiieeaes
DT 0] 1§14 4 - PN
4. Maximalny pocet ¢lenov posadky: ......... Pocet ndamornikov nalodenych v ramci dohody o partnerstve v odvetvi
FYDATSIVAL Lottt e e e e
5. Sposob skladovania na palube: Lad[d  Chladenie [ ZmieSané [0 Zamrazenie (]
6. Dennd (24 h) kapacita spracovania v tondch: ....... Pocet tloznych priestorov pre ryby: ....... Celkovd kapacita
tloZnych priestorov pre ryby (VM) ...t
7. Typ  plavidla: OPlavidlona  lov vakovou sietou [ Plavidlo na lov lovnou $ntrou [0 Podporné plavidlo (¥)
8. VMS. Udaje o automatickom lokalizaénom zariadeni: VYTobCa ...............oovuiiniiiiiiiiiieiiieieeiei
Model: ..o SEriove CIslo: ..ot

Verzia Softvert: ........oovvviiiiiiiiiiiiiiini.. Satelitny operdtor (MCSP): .......coeviiiiiiiniiniinenn.
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IV. RYBOLOVNA CINNOST
1. POVOLEnY ryDATSKY VYSIIO]: ...ttt ettt et e e e
2. Povolené ryboloVIG ZOMY: ... ..o ue ettt e
CRElOVE drURy: ..o e
3. Pozadované obdobie platnosti licencie od (DD/MM/RRRR): ....[....[...
do: ...
4. Pristav uréeny na vylodenie/prekladku: ... ... i

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze informdcie uvedené v tejto Ziadosti sti pravdivé a spravne a st poskytnuté v dobrej viere.

Podpis Ziadatela: . ......oe i

()  Zoznam rybdrskych plavidiel, ktorym asistovalo toto podporné plavidlo, by sa mal pripojit k tomuto formularu.
Tento zoznam by mal obsahovat ndzov a ¢islo IOTC.
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DODATOK 2

TECHNICKY LIST PRE PLAVIDLA UNIE VYKONAVAJUCE RYBOLOVNE CINNOSTI NA SEYCHELACH

Rybolovnd zdna:

Viac ako 12 ndmornych mil od zdkladnej linie okrem oblasti zdkazu rybolovu.

Povolené kategérie:

Plavidld na lov tuniakov vakovou siefou
Plavidld na lov und$anymi lovnymi $ntirami
Podporné plavidld

Poplatky a tondz:

Cena za tonu

1. 80 EUR za tonu v prvom a druhom roku uplatiiovania
tohto protokolu;

2. 85 EUR za tonu od treticho do $iesteho roku uplatiiova-
nia tohto protokolu.

Vyska ro¢ného preddavku (vratane vetkych vnatrostat-
nych a miestnych dani okrem pristavnych dani a platieb za
poskytovanie sluzieb) a predmetnd tondz

3. plavidld na lov tuniakov vakovou siefou: 56 000 EUR
ro¢ne v prvom a druhom roku uplatiiovania tohto pro-
tokolu, ¢o zodpoveda 700 tondm;

4. plavidld na lov tuniakov vakovou sietou: 59 500 EUR
ro¢ne od treticho do Siesteho roku uplatiiovania tohto
protokolu, ¢o zodpovedd 700 tondm;

5. plavidld na lov und$anymi lovnymi $ntrami: 7 200 EUR
ro¢ne v prvom a druhom roku uplatiiovania tohto pro-
tokolu, ¢o zodpovedd 90 tondm;

6. plavidla na lov und$anymi lovnymi $ndrami: 7 650 EUR
ro¢ne od treticho do Siesteho roku uplatiiovania tohto
protokolu, ¢o zodpovedd 90 tondm.

Poplatok za dodato¢nd tonu dlovku

Plavidld na lov tuniakov vakovou sietou a plavidld na lov

undSanymi lovnymi $ndrami:

7. 80 EUR za tonu v prvom a druhom roku uplatiiovania
tohto protokolu;

8. 85 EUR za tonu od treticho do Siesteho roku uplatiiova-
nia tohto protokolu.

Pocet plavidiel opravnenych na rybolov

— 40 plavidiel na lov tuniakov vakovou sietou,
— 8 plavidiel na lov undsanymi lovnymi $ndrami.

Poplatok za udelenie oprdvnenia podpornému plavidlu

5000 EUR za plavidlo za rok.

Prispevok na environmentélne manaZzérstvo a pozorovanie
morskych ekosystémov

2,25 EUR na GT (iba plavidld na lov vakovou siefou) ro¢ne.
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DODATOK 3
FORMAT HLASEN{

Hlésenie o tlovkoch pri vstupe (COE) ()

Obsah Zaslanie
Miesto urcenia SFA
Kéd opatrenia COE
Nézov plavidla
IRCS
Poloha pri vstupe LT/LG

Détum a cas (UTC) vstupu

DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvo (Mt) ryb na palube podla druhov:

tuniak Zltoplutvy (YFT) (Mt)
tuniak okaty (BET) (Mt)
tuniak pruhovany (SKJ) (Mt)
iné (uved'te) (Mt)
Hlasenie o tlovkoch pri vystupe (COX) (3
Obsah Zaslanie
Miesto urcenia SFA
K&d opatrenia COoX
Nézov plavidla
IRCS
Poloha pri vystupe LT/LG

Détum a ¢as (UTC) vystupu

DD/MM/RRRR — HH:MM

MnozZstvo (Mt) ryb na palube podla druhov:

tuniak Zltoplutvy (YFT) (Mt)
tuniak okaty (BET) (M)
tuniak pruhovany (SKJ) (M)
iné (uvedte) (M)

Format hldsenia o dlovkoch (CAT), ked sa plavidlo uz nachddza v rybolovnych zénach vo vyhradnej hospodarskej zone

(dalej len ,VHZ") Seychel ().

Obsah Zaslanie
Miesto urcenia SFA
Kdd opatrenia CAT

(") Poslat Sest (6) hodin pred vstupom do rybolovnych z6n vo VHZ Seychel.
() Poslat Sest (6) hodin po vystupe z rybolovnych zén vo VHZ Seychel.
() Kazdé tri (3) dni po vstupe do rybolovnych z6n vo VHZ Seychel a zotrvani v nich.
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Obsah Zaslanie
Naézov plavidla
IRCS
Détum a ¢as (UTC) hldsenia DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvo (Mt) ryb na palube podla druhov:

tuniak Zltoplutvy (YFT) (Mt)
tuniak okaty (BET) (Mt)
tuniak pruhovany (SKJ) (M)
iné (uvedte) (M)
Pocet zatahov od posledného hldsenia (Pocet)

V3etky hldsenia sa zasielaja prislusnym seychelskym orgdnom na tieto kontaktné adresy:
E-mail: fmcsc@sfa.sc

Postova adresa: Seychelles Fishing Authority, P.O. Box 449, Fishing Port, Mahé, Seychelles
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DODATOK 4

ZAVEDENIE SYSTEMU NA ELEKTRONICKI:IVZAZNAMENAVANIE A NAHLASOVANIE RYBOLOVNYCH
CINNOSTI (ERS)

Vseobecné ustanovenia

1. Kazdé rybérske plavidlo Unie musi byt vybavené elektronickym systémom (dalej len ,systém ERS®), ktory je schopny
zaznamendvat a zasielat idaje tykajiice sa rybolovnej ¢innosti plavidla (dalej len ,idaje ERS®), kym toto plavidlo lovi
v seychelskej rybolovnej zéne.

2. Ak rybarske plavidlo Unie nie je vybavené systémom ERS, alebo ak systém ERS nainstalovany na palube uvedeného
plavidla nefunguje, plavidlo nie je oprdvnené vstipit do seychelskej rybolovnej zény na dcely vykondvania
rybolovnych ¢innosti.

3. Udaje ERS sa zasielajii v sdlade s tymito usmerneniami stredisku FMC vlajkového ¢lenského §titu Unie, ktoré ich
automaticky poskytne stredisku FMC Seychel.

Hldsenia systému ERS

4. Vlajkovy clensky stt Unie a Seychely vymenuji na svojej strane osobu zodpovednt za ERS, ktord bude slazit ako
kontaktnd osoba pre zdlezitosti tykajiice sa vykondvania ustanoveni tohto dodatku. Vlajkovy ¢lensky §tit Unie a
Seychely si navzdjom ozndmia kontaktné tidaje osob zodpovednych za ERS a v pripade potreby tieto informdcie
bezodkladne aktualizuja.

5. Rybirske plavidlo Unie zasiela idaje ERS svojmu vlajkovému $titu, ktory zabezpedi ich automatické spristupnenie
Seycheldm.

6. Na zasielanie tidajov vo formate UN/CEFACT sa pouziva siet FLUX, ktort prevadzkuje Eurépska komisia.

7. Zmluvné strany sa vSak moézu dohodnif na prechodnom obdobi, pocas ktorého sa udaje budi zasielat
prostrednictvom elektronickej komunikacie DEH (Data Exchange Highway) vo formate EU-ERS (v 3.1).

8. Stredisko FMC vlajkového ¢lenského stitu Unie automaticky a bezodkladne zasiela stredisku FMC Seychel okamzité
spravy z rybarskeho plavidla Unie (COE, COX, PNO).

9. Aj ostatné typy sprav sa zasielajﬁ automaticky raz denne pocnic driom zaciatku skuto¢ného pouzivania formdtu
CEFACT-ONU alebo sa pred tymto ditom na ziadost bezodkladne poskytnti stredisku FMC Seychel a tiez stredisku
FMC vlajkového &lenského §tétu Unie prostrednictvom centrélneho uzla Eurépskej komisie.

10. Odo dia skuto¢ného zavedenia nového formatu sa druhy uvedeny sposob spristupiiovania sprav bude tykat len
osobitnych Ziadosti o historické tdaje.

11. Stredisko FMC Seychel potvrdi prijatie okamzitych ddajov ERS tak, Ze odpovie spravou potvrdzujicou prijatie
a platnost prijatej spravy. V pripade tidajov, ktoré Seychely ziskaji ako odpoved na svoju Ziadost, sa neposkytuje
potvrdenie prijatia. Seychely zachovavaji doverny charakter vSetkych ddajov ERS.

Zlyhanie systému elektronického prenosu idajov na palube rybarskeho plavidla Unie alebo
komunikaéného systému

12. Stredisko FMC vlajkového ¢lenského statu Unie a Seychel sa navzdjom bezodkladne informujt o akejkol'vek udalosti,
ktora by mohla ovplyvnit prenos tidajov ERS z jedného alebo viacerych rybarskych plavidiel Unie.

13. Ak stredisko FMC Seychel nedostane tidaje, ktoré md zaslat rybdrske plavidlo Unie, bezodkladne to ozndmi stredisku
FMC vlajkového ¢lenského §titu Unie. Stredisko FMC vlajkového ¢lensky $titu Unie Co najskor preskiima priciny
nedorucenia iidajov ERS a informuje stredisko FMC Seychel o vysledku tohto vySetrovania.
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14. Ak dojde k zlyhaniu pri prenose medzi rybdrskym plavidlom Unie a strediskom FMC vlajkového ¢lenského $titu Unie,
stredlsko FMC vlajkového c¢lenského $tétu Unie to bezodkladne ozndmi kap1tanov1 alebo prevadzkovatel ovi
rybarskeho plav1dla Unie. Po prijati uvedeného ozndmenia zasle kapitdn rybdrskeho plavidla Unie chybajice tdaje
prisluinym organom vlajkového clenského stitu Unie akymkolvek vhodnym telekomunikaénym prostriedkom kazdy
deni najneskor do 00.00 hod.

15. Ak je systém na elektronicky prenos tdajov na palube rybarskeho plavidla Unie nefunkény, kapitin alebo
prevadzkovatel plavidla zabezpeci opravu alebo vymenu systemu ERS do 10 dni od zistenia jeho nefunkénosti. Po
uplynutl uvedenej lehoty rybarske plavidlo Unie uZ nie je oprdvnené na rybolov v seychelskej rybolovnej z6ne a
opust1 ju alebo sa zastavi v seychelskom pristave do dvadsiatich styroch (24) hodin. Rybiarske plavidlo Unie je
oprdvnené opustit pristav alebo sa vratit do seychelskej rybolovnej zony az po tom, ¢o stredisko FMC jeho vlajkového
Statu zisti, Ze systém ERS opit funguje bezchybne.

16. Ak seychelské organy nedostali idaje ERS z dovodu nefunkénych elektronickych systémov, ktoré kontroluje Unia
alebo Seychely, dotknutd zmluvnd strana urychlene prijme vsetky opatrenia, aby tiito nefunkénost vyriesila ¢o
najskor. VyrieSenie problému ihned ozndmi druhej zmluvnej strane.

17. Stredisko FMC vlajkového ¢lenského stitu Unie kazdych 24 hodin odosle stredisku FMC Seychel pomocou
akéhokolvek dostupného prostriedku elektronickej komunikdcie vietky udaje ERS, ktoré vlajkovy stat dostal od
posledného prenosu. Rovnaky postup sa mdze uplatnit na Ziadost stredlska FMC Seychel v pripade ddrzby
presahujticej dvadsatstyrl (24) hodin, ktord m vplyv na systémy pod kontrolou Unie. V takomto pripade sa rybarske
plavidld Unie nepovazuji za plavidld, ktoré nedodrziavajii povinnost zasielat tidaje ERS. Stredisko FMC vlajkového
¢lenského statu Unie zabezpeci, aby sa chybajiice tidaje vkladali do elektronickej databdzy, ktorti uchovava v sulade s
kapitolou III oddielom 2 bodom 6 prilohy k tomuto protokolu.

Alternativne spdsoby komunikdcie

18. E-mailova adresa strediska FMC Seychel, ktord sa pouzije v pripade zlyhania komunikécie prostrednictvom ERS/VMS,
sa ozndmi pred zaCatim predbezného vykondvania tohto protokolu.

19. Jej poutzitie je povinné v tychto pripadoch:
— ozndmenia o vstupe/vystupe a Glovkoch na palube pri vstupe a vystupe,
— ozndmenia o vylodeniach a preklddkach, ako aj tlovkoch, ktoré st prelozené, vylodené alebo zostdvajt na palube,

— docasné ndhradné hldsenia ERS a VMS v pripade zlyhania.
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DODATOK 5

SYSTEM MONITOROVANIA PLAVIDIEL (VMS)
Hldsenia o polohe plavidiel

1. Prvd zaznamenand poloha plavidla Unie po vstupe do seychelskej rybolovnej zény sa oznaéi kédom ,ENT*. Vsetky
nasledujtice polohy sa oznacia kédom ,POS* okrem prvej polohy zaznamenanej po opusteni seychelskej rybolovnej
z6ny, ktord sa oznaci kédom ,EXI.

2. Stredisko FMC vlajkového clenského $tétu Unie zabezpecuje automatické spracovanie a v pripade potreby elektronické
zasielanie hldseni o polohe plavidiel Unie. Stredisko FMC vlajkového ¢lenského §titu Unie zaznamenava hlisenia o
polohe plavidiel Unie zabezpe¢enym spdsobom a uchovéva ich pocas obdobia troch (3) rokov.

Zasielanie didajov plavidlom Unie v pripade poruchy zariadenia na sledovanie plavidiel (d'alej len ,VTD*)

3. Kapitdn plav1dla Unie sa musi neprestajne ubezpecovat, ze VTD uvedeného plavidla je plne funkéné a Ze hldsenia
o polohe sa spravne zasielaju stredisku FMC vlajkového ¢lenského stitu Unie.

4.V pripade poruchy sa VTD plavidla Unie musi opravit alebo nahradit do 30 dni. Ak sa VTD neopravi alebo nenahradi
do 30 dni, plavidlo Unie uz nesmie lovit v seychelskej rybolovnej zéne.

5. Plavidld Unie, ktoré lovia v seychelskej rybolovnej z6ne s nefunkénym VTD, musia svoje hldsenia o polohe oznamovat
stredisku FMC vlajkového ¢lenského stitu Unie e-mailom, ridiom alebo faxom, a to miniméalne kazdé styri hodiny
a s uvedenim vSetkych povinnych informdcii.

Zabezpecené hldsenie o polohe urcené Seychelim

6. Stredisko FMC vlajkového clenského statu Unie automaticky zasiela hldsenia o polohe dotknutych plavidiel Unie
stredisku FMC Seychel. Stredisko FMC vla]koveho ¢lenského statu Unie a stredisko FMC Seychel si vymenia kontaktné
e-mailové adresy a bezodkladne sa navzdjom informuji o kazdej zmene tychto adries.

7. Zasielanie hliseni o polohe medzi strediskom FMC vlajkového clenského stitu Unie a strediskom FMC Seychel sa
vykonava elektronicky prostrednictvom zabezpeceného komunika¢ného systému.

8. Stredisko FMC Seychel bezodkladne informuje stredisko FMC vlajkového clenského statu Unie a Uniu o akomkolvek
preruSeni v prijimani po sebe nasledujicich hldseni o polohe plav1dla Unie, ktoré ma opravnenie na rybolov, ak
dotknuté plavidlo neozndmilo svoj vystup zo seychelskej rybolovnej z6ny.

Porucha komunika¢ného systému

9. Stredisko FMC Seychel sa uisti, Ze jej elektronické vybavenie je kompatibilné s vybavenim strediska FMC vlajkového
¢lenského stitu Unie a okamzite informuje Uniu o kazdom pripade nefungujticeho zasielania a prijimania hldsent
o polohe s cielom ndjst technické rieSenie v o najkratSom case. Pripadny spor sa predlozi spolocnému vyboru.

10. Za kazdd preukdzanti manipuliciu s VTD plavidla Unie, ktorej cielom je narusit jeho fungovanie alebo sfalsovat
hldsenia o polohe, zodpovedd kapitdn uvedeného plavidla Ume Kazde poruenie predpisov podlicha sankcidm
stanovenym podla seychelskych pravnych predpisov.

Zmena intervalu hldseni o polohe

11. Stredisko FMC Seychel moze na zdklade pisomnych dokazov o poruseni predpisov poziadat stredisko FMC vlajkového
clenského stdtu Unie, aby pocas stanoveného obdobia vy3etrovania skrétilo intervaly zasielania hldseni o polohe
plavidla Unie na 30 mindt, pricom képiu tejto Ziadosti zasle aj Unii. Stredisko FMC Seychel zasle tieto p1somne
dokazy stredisku FMC vlajkového ¢lenského stitu Unie a Unii. Stredisko FMC vlajkového clenského statu Unie
okamzite zasiela hldsenia o polohe stredisku FMC Seychel v novych skratenych intervaloch.
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12. Stredisko FMC Seychel na konci stanoveného obdobia vysetrovania informuje stredisko FMC vlajkového ¢lenského
$tatu Unie o vietkych potrebnych ndslednych opatreniach.

Zasielanie sprav VMS Seycheldm

13. Kod ,ER" po ktorom nasleduje dvojitd lomka (//), oznacuje koniec spravy.

14.

15.

s . Povinny (M)/
Udaje Kéd volitelng (0) Obsah

Zaciatok zaznamu SR M systémovy tdaj oznacujici zaciatok zdznamu

Prijemca AD M tidaj o sprave — prijemca, trojmiestny alfabeticky kod krajiny
(1SO-3166)

Odosielatel FR M tidaj o sprave — odosielatel, trojmiestny alfabeticky kod
krajiny (ISO-3166)

Vlajkovy stat FS M tdaj o sprave — trojmiestny alfabeticky kdd vlajkového $tatu
(1SO-3166)

Typ spravy ™ M tdaj o sprave — typ spravy (ENT, POS, EXI, MAN)

Rédiovy volaci znak (IRCS) RC M idaj o plavidle — medzindrodny radiovy volaci znak plavidla
(IRCS)

Interné referen¢né ¢islo IR M udaj o plavidle —jedine¢né ¢islo zmluvnej strany, trojmiestny

zmluvnej strany alfabeticky kod (ISO-3166), za ktorym nasleduje ¢islo

Externéregistraéné ¢islo XR M tdaj o plavidle - ¢islo uvedené na boku plavidla (ISO
8859.1)

Zemepisna $irka LT M tidaj o polohe plavidla — poloha v stupiioch a desatinnych
stupfioch S[] DD.ddd (WGS84)

Zemepisnd dlzka LG M tidaj o polohe plavidla — poloha v stupiioch a desatinnych
stupfioch V|Z DD.ddd (WGS84)

Kurz Cco M kurz plavidla na stupnici 360 °

Rychlost Sp M rychlost plavidla v desiatkach uzlov

Datum DA M tdaj o polohe plavidla — ditum zaznamenania polohy UTC
(RRRRMMDD)

Cas TI M tdaj o polohe plavidla — hodina zaznamenania polohy UTC
(HHMM)

Koniec zdznamu ER M systémovy tdaj oznacujiici koniec zdznamu

Udaje sa zasielajt vo forméate NAF v takto $truktdrovanej podobe:

a) pouzité znaky musia byt v stilade s normou ISO 8859.1. Dvojitd lomka (//) a kod ,SR* oznacuji zaciatok spravy;

b) kazdy tdaj je urceny svojim kédom a od ostatnych tdajov ho oddeluje dvojitd lomka (//);
) udaj od kédu oddeluje jedna lomka (/).

Seychely pred zacatim predbezného vykondvania tohto protokolu ozndmia, ¢i sa maji udaje VMS zasielat
prostrednictvom FLUX TL vo formate CEFACT-ONU.



L 60/44 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 28.2.2020

DODATOK 6

USMERNENIA TYKAJUCE SA ZAMESTNAVANIA SEYCHELSKYCH NAMORNI{KOV NA PLAVIDLACH UNIE
NA LOV VAKOVOU SIETOU

Seychelské organy zabezpecujii, aby seychelski namornici zamestnani na plavidlich Unie na lov vakovou sietou splfiali tieto
poziadavky:

a) minimdlny vek ndmornikov je 18 rokov;

b) ndmornici musia mat platné zdravotné osvedcenie vydané riadne kvalifikovanym vieobecnym lekdrom, v ktorom sa
potvrdzuje, Ze st zdravotne sposobili na plnenie svojich dloh na mori;

¢) ndmornici absolvovali o¢kovania vyZadované v regiéne na preventivne zdravotné tcely;

d) ndmornici musia mat kvalifikdciu podla Medzindrodného dohovoru o norméch vycviku, kvalifikdcie a striznej sluzby
ndmornikov (STCW) s cielom osvedcit okrem iného zdkladny vycvik v oblasti bezpe¢nosti, ako napriklad:

— osobné zdchranné techniky a bezpecnost osob,
— hasenie poZziarov a predchddzanie poziarom,
— zékladnd prvd pomoc atd.

€¢) ndmornici moZu pracovat na plavidlich na lov vakovou siefou len vtedy, ak maji potrebné zru¢nosti a skiisenosti
osved¢ené prislusnym seychelskym orgdnom, najmi pokial ide o znalost rizik spojenych s rybolovnymi operdciami a
znalost pouzivania rybarskeho vystroja.
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